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TERRAINS. — ALIGNEMENT. — REQUISITOIRE DE M, LE PROCUREUR~
GENEBAL DUPIN.

Les terrains désignés par le plan d’alignement d’une ville, pour faire

artie d'une rue projetée, sont—ils, dés—lors, considérés comme frap-

pés d’interdit aw point que le propriétaire ne puisse plus v élever de
constructions sans autorisation préalable ? (Non.)

Au contraire, le propridtaire ne peut-il étre privé du droit de con—
struire qw'autant que le projet de rus ayant recu sonexicution, il
aura €1é préalablement exproprié et irdemnisé? (Oui. )

La Gazette des Tribunaux a, dans son numéro du 29 novembre
dernier, publié I'arrét rendu par la cour sur ces graves questions.

Nous croyons devoirdonner le texte du réquisitoirs de M. le pro-
cureur-général dont les coaclusions ont été adoptées par la Cour:

« Messieurs, a dit M. le procureur-général, si les deux arréts de 1829
et 1833, dont vous a entretenu le défenseur, étaient inconciliables, s'ils
présentaient entre eux quelques principes contradictoires, il n’y aurait
pas a hésiter entre les deux jurisprudences établies par ces arréls : ce
serait au premier qu'il faudrait s'en tenir, comme plus conforine au droit,
ala justice et la raison; maisils ne sont nullement contradictoires
entre eux. :

» En effet, il y a sur la matiére qninous occupe deux questions diffé-
rentes & examiner, et qui ont chacune fait I'objet sépare des décisions
de 1a Cour.

» L'une est une question de propriété ; I'autre est une question de po-
lice. :

» S'agit-il d'un terrain qui peut étre destiné plus tard 4 faire une rue,
mais qui maintenant ne borde aucune partie de la voie publique, le pro-
grletalreq_ui ale droit d’user et d’abuser de sa chose, doit pouvoiry éta-

lir les contructions que bon lui semble,saus autorisation préalable :
iciil.est chezlui;c'est]a question de proprieté.

» Maiss’agit-il au contraire de ¢ nstructions & édifier sur la voie publi-
que, une aulorisation préa ahle est nécessaire, car le cons'ructeur n’est
pas exclusivement chez lui;il touche a la voie commune , il la menace, il
peut l'entraver ou y nuire: c¢'est la question de po':ce.

»Eh bien! le premier arrét intervenu a simplement jugéla question de
propriete, tandis que le second n’a jugé que la question de police.

»Buoiquc d fTérentes dans leurs résuilzts, ces deux decisions ne sont
donc nullement contraires.

é»D ux mots maintenant sur la législation elle-méme qui régit la ma-
tiere,

»L’édit de décembre 1607, portant création par Henri IV en faveur de
Sully, de Ioffice de grand voyer, estle point de d part.

»Cet édit défend qu’il soit fait caucunes saillies, avances, aucun éd fice,
an de mur, jambes étriéres. .. et autres avances sur ladite voirie, sans
e conge et alignement du grand-voyer. » :

» L’arrét du Conseil-d’Etat, du 27 février 1765, rend ces dispositions
communes aux grandes rputes. Les mémes expressions, saillics, avan-
ces, s'yreproduisent; ainsi, trois dispositions 4 remarguer dans leurs
fermes : il faut qu'il s'agisse 10 de maisons, édifices ou bitimens. . élant
et joignant les routes; 20 d’'ouvrages au faces desdites maisons; 30 ou de
choses saillanies le long desdites routes.

*_»La déclaration du roi, du 8juillet 1783, spécialement rendue pour Pa-
ris, reproduit toujours le méme systéme.
»L’art. 3, qui porte la prohibition de batir avant d’avoir- obtenu ali-
gnement, ne parle, comme les réglemens antérieurs, que des construc-
Lions ou reconstructions quelconques des murs de face sur rue. Encore
faut-il voir, dansle préambule, quel est, en principe, le respect que le
législateur s'impose pour la propriété,
» La conclusion incontestable a tirer de ces textes, c'est que d’aprés
Vancienne législation I'obligation de demander I'alignement n’a jamais
existé que dans le cas ol les deux circonstances suivantes se rencon-
trent : 1o que les édifices joignent la voie publique; 2 qu'il s'agisse d’ou-
vragesa leurs faces ou en saillie. en avance sur la voie publique.
»Ce principe qu'il ne s'agit que des murs de face joignant la rue ou la
voie publique, el que le propriétsire ne peut ni relever ni consolider ces
mars pour prolonger leur existence, a fait naitrela question assez singu-
litre de savoir si, lorsque le rez-de-chaussée d’une ficade est sain et peut
encore subsister long-temps, mais que les parties supérieures de cette
méme facade exigent des réparations, il est permis de les faire ?
On glevall., des doutes, parceque , disait-on, en réparant ainsi la
partie supérieure de I'edifice, on retarderait la réalisation de l'ali-
gnement. Mais 'administration elle-méme, dans une circulaire du mi-
nistre de l'intérieur, en date du 13 février 1806,a repoussé cette inter-
Krétatlon rigoureuse, et résolu la question en faveur du propriétaire.
utrement, dit cette circulaire, on pourraitinterdire au propriétaire tout
entretien, méme celui de la couverture établie sur cette facade. .., etle
ministre termine son instruction, en proclamant lui-méme le priucipe :
que si I'on hitait la ruine de I'édifice, en empéchant le propriétaire de
soigner méme les parties supérieures, on rentrait nécessairement dans
lPhl_lga.hon,i_o de faire juger sur-le-champ I'expropriation pour cause
dutilité publique ; 2 de payer le prix de l'immeuble avant d'en faire
commencer la démolition.
» Dans l’espége, la cause du sieur Mallez est bien plus favorable. En
effet, on voudrait empécher I'exercice de la propriete, non seulement sur
couverture, sur des parties liées immédiatement avecla faade, maisen-
Core sur des parties complétement séparées,sur des terrains tout-a-fait
hors de la voie publique, et ‘non encore bitis,
» Oninvoque A I'appui de cette prétention laloi du 16 septemhbre 1807
art. 49, 50, 52). Mais, Messieurs, cette loi n’a pas changé les principes.

article 52transpo§‘te aux maires I'attribution conférée au grand-voyer
et plus tard aux trésoriers de France de donner les alignemens; mais
cette attribution reste la méme, sous le point que nous examinons. La loi
ne déroge pas aux anclem-réglemens;el?e s’y réfire, elle doit &tre expli-
quée par eux.

» Ainsi, clle ne s'applique, comme eux, qu'aux murs de face, anx empié-
uu"l')‘;’."v saillics ou'‘avances sur la voie publique;or, qu'est-ce que la yoie
Ei ique ? ll, est impossible de comprendre sous ces mots autre chose,
sm:::n? est il‘fmplageynenl devenu tel, aumoyen de l'acquisition con-
ico © par l'autorité; et non pas la voie publique future, qui n'existe

Fé qu'en projet, et qui ne recevra peut-ttre jamais de réalisation.

» Faut-il exposer les motifs de différence ? Ils sont puissans et de na-
ture a écarter toute espéce de doute.
» Sur la voie publique, il s'agit de lalibre circulation i défendre et 3

procurer,d s encombremens 3 prévenir et 3 empécher, de la siireté, de
la commodité des passans & proteger; il y a une question immeédiate d’é-
largissement ou d’empidtement. C’est, comme je I'ai déja dit,une ques-
tion de rolice.

».Mais, & Pintérieur, dans la sainteté du domicile, dans le sanctuaire
des dieux pénates, ot les travaux sont inapercus, ot il 1’y a nul danger,
nul embarras pour le dehors, oit il mexiste que le propriétaire usant
chez lui d= sa chose, la question-est-bien diffrc < le;cest lo droit de pro-
prifté. Si vous voulez expropuier, dites-le, faites-le avec toutes les formes
et les indemnités préalables proscrites par la'ol; sinon, laissez le pro-
priétaire user de son droit. Skl i

» Ne pouvant expliquer la prétention par Vexistence et le voisinage
de la voie publique, puisqu’elle n’est enc. ¢ que projetée, on dit que
c’est une servituded laquelle le terrain se trouve assuiéli dés qu'il est
compris dans le plan arrété. Ainsi une tervitude indéfinie, qui arrétera
la proprieté, qui la frappera de paralysie sur une_étendue de terrain
considérable, pendant un temps illimité ; car il est de la nature de ces
plans généraux de comprendre et de régler toutes les prévisions, toutes
les possibilités d’extension de la ville, et de ne s’exécuter que lentement,
souvent jamais ! Il faudra attendre que le commune veuille ou qu’elle
puisse réaliser le projet ; que I'état de sa caisse le lui permette: dans
cent ans neut-élre, si toutefois dans cet intervalle, les plans n’ont pas
été changes deux ou trois fois !

» Mais d'abord nulle servitude n'existe sans titre, soit dans la conven-
tion des parties, soit dans la loi si elle est publique. Ainsi la servitude
pour le hallage, la servitude pour les places de guerre existent en vertu
de dispositions formelles de la lui. Pour cetie nouvelle servitude qu'on
voudrait imaginer, rien de pareil. Il n’existe qu'une chose, le droit d’ex-
propriation, constant, perpetuel;mais alors, achetez, ou laissiz user le
proprietaire de son-droit : sinon, olt s:rait 'indemnité prealable, condi-
tion de la loi d'expropriation ?

» Cette doctrine est celle quia ELé établie par la Cour dans son arrét,
rendu par les chambres réunies,le 25 juillet 182). Les auteurs, 'admi-
nistration elie-méme, enfin le Conseil-d'Etat ont adopté cette méme doe-
trine.

(Kci M.le procureur-général cite le Supplément au Recueil des lois
sur la voirie, publié en 1830 par M. Davenne, ot cet auteur fait obser-
ver que «I'i terdiction ne sapplique qu’aux propriétés baties qui bor-
dent les rues et les autres voies ewistanles. Les réglemens ne disent nulle
part que cette interdiction puisseaffecter les bitimens au travers desquels
on jugerait & propos de percer des rues. » — Une letire du ministre ‘de
Uintérieur écrite au préfet de la Seine, vers la fin de 1829, au sujet d'un
projet pour la ville de Paris, disait aussi que «)’ouverture d'une nouvelle
voie publique est soumise a des régles différentes de celles qui s'appli-
quent au redressement des anciens alignemens par mesare  de voirie....
11 convient d’abord que le conseil municipal délibdre sur la dépense i
faire par lacquisition immédiate et simultanée de tous les immeubles

ue doit traverser la nouvelle rue. .. (ensuite interviendra I'ordonnance

u Roi qui déclarera I'utilité publique).Jusqu’a ce que cette ordonnance
ait é1¢ rendue, l'existence du projet ne saurait étre valablement opposée
aux propriétaires intéressés qui voudraient changer les dispositions de
leurs édifices. » — El enfin la réponse de M. Legrand, commissaire du
gouvernement, dans la discussion dz la loi d’expropriation.)

» L’arrét rendu par les chambres réunies de la Cour en 1833, ¢t pré-
senté comme ayant change la jurisprudence, n’est pas contraire enréa-
1téa cette doctr ne. Quel est le motif d& erminant de c=t arrét ? le voi-
ci: « Attendu qu'il résulte d'aillears des faits reconnns constans par le
» jugement attaqué,que la réédification du mur de clélure a été faite
» en réalité sur la voie publique actuelle, sans autorisation.» Voila ce que
la Cour a considéré comme constant en fit, voil1 sur quoi elle a dans
Pespece de cette affaire, assis sa decision ; qu importe donc la généralité
d’autres considérans surabondans et inuliles, puisqu’elle 2 admis en fait
consiant que les constructions avaient eu lieu sur la voie publique ac-
tuelleselle n a jugé que la question de police, sans préjudicier a celle de
propriété,

» Enfin on ne peut pas objecter la disposition de 'ordonnance royale,
qui en arrétant Je plan défend de faire des constructions dans les terrains
qui 5’y trouvent compris; 'ordonnance ne peut créer un droit nouveaun :
sa disposition est non avenue, aux yeux des Tribunaux, dans ce qui se-
raitcontraire au droit de propriété bien établie, dans ce qui créerait une
servitude non existante dans la loi. »

Par tous ces motifs, le procureur-général conclud au rejet.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE LA SEINE (1% ch.)
( Présidence de M. Rigal.)
Audience du 8 décembre 1837.

DEMANDE DE MM, LES DOCTEURS KOREFF ET WOLOWSKI CONTRE
M. LE DUC D’HALMILTON ET M. ET M™® LA COMTESSE DE LINCOLN.
QUATBE CENT MILLE FRANCS D'HONORAIRES, — DESISTEMENT, —
DEMANDE RECONVENTIONNELLE EN REMISE DE PIECES RELA—
TIVES A LA MALADIE DE LA COMTESSE ET EN DOMMAGES—IN—
TERETS. — JUGEMENT.

L’alfluence était beancoup plus considérable qu'a la premiére
audience; le barreau a été complétement envahi par les curieux,
et M, le président Rigal s’est vu obligé i plusieurs reprises de pres-
crire les mesures nécessaires pour le maintien de 'ordre.

On remarque prés de M. le marquis de Douglas, M. O'Key, avo-
cat de I'ambassade anglaise, et plusieurs étrangers de distinction,
M. Roger, ancien député et ancien secrétaire-général des postes,
est sur 'une des banquettes réservées,

_Onremarque I'absence du comte de Lincoln qui depuis la der—
niére audience est parti avec Mme la comtesse de Lincola et ses
enfans pour I'Angleterre o le rappelait ses fonctions de membre
du parlement.

Aprés lo jugement de Jdeux ou trois affaires urgentes, relatives
4 des détenus pour dettes qui réclament leur liberté, la cause qui
excite & si juste titre 'impatience publique, est enfia appelée.

: M;({Chaix-d’Est-Auge prend la parole pour M. le docteur Wo-
owski :

_«Ce procés, Messieurs, a produitun grand retentissement, ex—
cité une vive émotion dans le monde, Etait-il digne d’un tel éclat ¢

Je ne le pense pas; et il me parait pouvoir étre réduit i des termes
fort simples, au moins devant voue.

» [l eat yrai qu'il renferme une haute question de moralité, ques—
tion qui peut intéresser le public et les hommes honorables qui
pratiquent I'art de guérir. Sous ce point de vue, 'aflsire mérite
d'étre exsminée. Le public a droit d’obtenir de ceux qui figurent aux
procés des reunseignemens et des justifications, Ces explications,
je vous les donnerai simplement et briévement; je plaiderai ceite
affaire comme il convient de plaider une causa de ceite nature, en
laréduisant & ses véritables termes, en rétablissant les fai's, enles
rapportant exactement te's qu'ils ge sont passés. i

» La fillede M. le duc Hamilton, Mme la comtesse de Lincoln,
qui est une personne pleine de graces et dedistinction, qui est um
ange, sij’encrois mon client, avait vu sa santé gravement com—
promise, ou plutdtentiérement perdue. Je ne vousdirai pas quelle
étaitla violence du mal; mais je vous dirai quil était extréme,
qu'il avait résisté a tous les médicamens, a tous les moyens de
guérison employés soit en Angleterre soit en Ecosse. Au bout de
3 ans on avait été forcé de reconnaitre que tous les traitemens
étaient inutiles, et au mois de mars dernier Mme la comtesse de
Lincoln, accompagnée de sa famille, se miten route & petites jour-
nées; elle traversa I'Angleterre et la France, et vint s'établir &
Paris cherchant 8’il n’y aurait pas 1a quelque ressources contre ler
mal qui la dévorait, quelques moyens de guérison qu’on n'avait
pas réussi a trouver jusqu’alors. .

»Un médecin fut appelé. Il est inutile de dire ici son nom ; ses
soins furent sans succés. La maladie empira de jour en jour, et elle
arriva bientot 4 son dernier terme de violence. La malade était dans
un élat désespére ; elle le senlait el'le-mime, et déja elle recom-
mandait, non de la voix, car sa voix élsil éteinte ; non des yeox ,
car ses yeux ¢laient fermés ; mais , écrivant au crayon quelques
mots 4 peine lisibles, elle recommaadait son souvenir et ses enfans
4 la protection et 4 P'affection de sa famille.

» Tella était la situation de M™¢ la comtesse de Lincoln, lors—
que le 24 mars dernier fut appelé M. le docteur Wolowski.

»Comrment ful-il appelé? comment son nom [ut-il prononcé dans
la famille? comment fu'-il introduit au milieu d’elle? C’est ce qu'il
faut expliquer, car, a cet égard, les bruils les plus injurieux ont
é1é répandus dans s monde , non pas assurément par la famille
Hamilton, elle dédaignerail d’employer jamais de pareils moyens ;
mais enfin ces bruits ont circulé et ont été largement exploites par
la malignité publiyue. Ainsi on a dit qu'on avait eu affaire a d’i-
gnorans et hardis charlatars , 4 des empiriques qui s’étaient in-
troduils, qui s'étaient glissés furtivement dans une riche maison..
11 faul rétablir les faits et dire ce quis’est passé véritablement.

» M.1le docteur Wolowski avait traité autrefois M.le marquis
de Villeneuve, ami de la famille Hamilton, et qui avait été atteint
du choléra. M. de Villeneuve avait parlé avee éloges ds M. Wo-.
low ki devant la famille Hamilton, et en ce moment supréme, on
se rappela, ou plutdt la malade elle-méme, sur #on lit de mort,
se rappela le médecin qui autrefois avait guéri M. le marquis da
Villeneuve : alors de sa main défaillante, de sa main mourante,
ce fut elle qui traca ces caractéres & peine lisibles, que nous avons
conservés, et qui demanda les soins de M. le docteur Wolow ki.
Voici ce billet qui passera sous vos yeux.

« Envoyez chercher quelqu'un pour me faire parler quelques mots:
au sauveur du vieux marguis de Villeneuve. » :

» Voild ce quécrivait M=¢ la comtesse de Lincola. Elle était
dans un état désespéré ; abandonnée de tout le monde, sentant la
mort s'approcher, elle appelle en cet instant, derniére espérance!
elle appelle le sauveur dn vieux marquis de Villeneuve. Voila
comment M. le docteur Wolowski a été introduit dans cette fa—
mille, et zinsi tombentices braits méchamment répandvs dans le
publie, et que je suis loin de vouloir attribuer a la famille Hamil—--
ton.

» Cependant qu’est-ce que le docteur Wolowski ? 11 faut le sa-
voir. Estce un charlatan? Est-ce un de<ces empiriques dont la
vie est inconnue, et qui arrivent sans nom et sans antécédens.
au milien de la France pour y exploiter leur industrie?

»M, Wolowski, encore jeune, a été pendant 10 ans gratuitemeng
médecin en chef de la société de bienfaisance de Varsovie. La,
son zéle et son habileté I'ont fait décorer de I'ordre de Saint-
Stanislas. Lorsqu'éclata la révolution polonaise, il fut attaché &
larmée en qualité de premier médecin. 11 assista en cette qualité
a toutes les batailles, non seulement comme médecin; mais sou-
vent méme i_l Y risqua sa vie: sur le champ de bataille il fut dé-
coré successivement comme chevalier, puis comme officier du Mé-
rite militaire.

» A la suite dela révolution polonaise, ou plutot lorsqu’elle fut
comprimée par I'invasion russe, M. Wo owki [ut , ainsi que tant
de généreux ciloyens, obligé de quitter sa patrie. Il vint en France
comme réfugié. Le choléra venait d’éclater A Paris ; il se dévoua
tout entier a son traitement avee un zéle que rien ne put fatiguer,
avec un courige aussi que rien neput arréler. Le gouvernement
en France sut reconnsitre ses services. Il ful , a celle occasion,
nommé chevalier de la légion-d’honneur , et une ordonnance
royale insérée au Bulletin des Lois , 'autorisa a exercer la méde—-
cine en France. Il se fit une clientelle , s’atlira la confiance de
keaucoup de familles et la justifia, dit-on, par un coup-d'eil ra-
pide el sar, par des inspirations hatdies, par un dévouement sans
bornes & ses malades.

» J'éprouve ici le besoin, Messieurs, de vous donner quelques
preuves de cette confiance qu'il sut inspirer, et dans une occasion
de cette nature, ot M. Wolowski a commis, je ledis & regret, une
imprudence grave sur laquelle je m'expliquerai, j"éprouve, je la
répéte, le basoin de mettre quelques documens sous vos yeux.

» Une personne qui, dans le monde, jouit d’'une i
ration, une dame que, j'en suis sdr, mon adversajré
pecte & un haut degré, ¢erivait & M. Wolowskj ¢n




campagne, une lettre que je ne vous lirai pas tout entiére, mais
dont je mettrai quelques passages sous vos yeux.
» Elle blame. comme V’ont fait tous les amis sincéres do M.
Wolowski, le procts qu'il a fait, et ajoute :
« Je ne pouvais rien comprendre 4 ces discours, moi qui vous connais
-depuis votre arrivée en France, qui n’ai pas cessé de vous voir presque
tous les jour, faisant tant de bonnes actions et avec tant de désintéres-
mc»n;.’ai appris en méme temps la vi;rité de cette'demand'c et vogre‘désis-
tement complet d’une plaidoirie qui aurait causé un vrai chagrin a tous
des amis que vous avez acquis par les liens de la reconnaissance.»

»J’ai encore une leltre qui m’a été écrite 3 moi personnellement.
Elle est également honorable et pour M. Wolow:ki et pour 'hom—
ame qui a bien vouln me I'adresser. Permettez—moi, au moment ou
on exige que M. Woloweki comparaisse devant les tribunaux, de
~vous la faire connaitre pour vous montrer quel est’homme que je
défends devant vous.

»Cette lettre est ainsi concue:

Monsieur ,

Au moment oil on oblige M. le docteur Wolow:ki de parzitre devant
Jes tribunaux, permettez que, guidé par un sentiment de reconnaissance,

" je vous expose la géné.euse conduite qu'il a tenue envers moi ; plu-icurs

personnes de ma familie étant malades, et de grands malleurs m’ayant
zaccanlé, j'étais dans la cruelle position de ne pas oser appeler de médecin;
M. le docteur Wolowski, que je n'avais pas I'honneur de connaitre,
- Yayant appris, est venu non seulement soigner mes pauvres petits enfans
et ma femme, mais a bien voulu me laisser une offrande pour me prou-
wver qu'ii ne voulait pas d honoraires. ; ;
Veuillez bien, Monsieur, comme conseil de M. le docteur Wolowski,
~mser de ma lettre comme vous le croirez convenable. Je le répéte, je célde
31 un sentiment de reconnaissance.
J'ai I'honneur d'étre votre trés humble servitenr.

Le comte de ...,
4 décembre 1837.

» Mon adversaire pourralire le nom au bas de la lettre,

» Voild, Messieurs, vous le voyez, un homme honorable, un
~galant homme, auquel dumoins le fardeau de la reconnaissance
~me pése pas, etquidans une circonstance solennelle ne craint pas
de faire taire son amour—propre, d’oublier en quelque sorte sa

. Jhaute position dans le monde pour rappeler les services qui lui ont
~-41é rendus, l'offrandeméme qu’il a recue, pour le preclamer devant

~mn tribunal et laface de toutle public qui entend ceprocés.

» Voild dooc ce que c’est que le docteur Wolowski.

» Faut-il maintenant parler de cette mal.die, je le devrais; je
~-«levrais entrer dans quelques détails, vous expliquer la violence du

~-aal ; je le devrais, non dans I'intérét des médecing, mais pour la

~Hamille elle—-méme. En effot, d'indignes calomnies ont été répan—

~«ues dsns le monde sur la nature de cette maladie; il s’est dit des

~~choses indignes que la maladie n’autorisait pas. Il faut donc qu’on
e sache,iln’yaeu gu'une maladie extraordinaire par sa violence
-t par la forme qu’elle avait prise. Mais il y a en une maladie qu’on
“peut avouer; qui a été un grand malheur de famille, mais jamais
~wne honte, et sur laquelle il n'y a pas un mot léger a dire, une
_dnsinuation ficheuse & hasarder.
» Je me contenterai de dire que jamais de la vie les médecins
~m’avaient vu maladie plus violeste et plus rebelle i tous les
amoyens curatifs. Je pourrais faire passer sous vos yeux un des
bulletins dressés par les médecins. Je le pourrais sans indiscré—
“tion. Vous verriez que, soumise par hasard & un traitement ma—
~gnélique, ainsi qu'on vous I'a dit & la premiére audience, Mme
_la comtesse de Lincoln indiquait elle-méme les crises multipli¢es
. auxquelles ells devait étre en proie; elle disait I'heure du jour,

_Theure de la nuit a laquelle cette erise devait se répéter. Il fallait

~que lemédecin fat la, lui prodiguit des soins assi{us, continuels,
-«les soins violens en rapport avec la violence du mal. Vous verriez
“par ces bulletins que la maladie qui avait résisté trois ans a tous
les soins des médecins qu’on avait appelés, exigeait, i toute heure
dela nuit, & toute heure du jour, des soins continuels, incroya—
Dles.

»Ces soins ont—ils été inutiles? Ce dévouement deltoutes les heu-
res, detous les instans, a—t—il été sans résultat, sans succes?
“Voild ce qu’'il s’agit d’examiner. '

»On n’a pascraint de dire et de répéter qu'aprés 140 jours de
=soins sassidus, qu’aprés que les médecins n’avaient presque pas
-«quitté le chevet de lamalade, celle-cin’avait pas été guérie, qu’elle

<tait encore dansle méme état. C’estencore une de ces allégations
que, j'en suis bien str, lafamille Hamilton ne favorise pas. C’est
-contre ces allégations qu’il faut protester; il fautdire dés & présent
que le suceés du traitement a été complet. Je puis faire passer sur
«<e point, sousyos yeux, un éerit émané de la malade elle—méme,
<t tracé de sa main. ;

» Appelés le 24 mars, les médecing avaient trouvé Mme la com—

-tesse de Lincoln dans un état désespécé. On n'avait pas voulula sai-
gner, elle allait mourir. Le médecin a pensé qu'il fallait la saigner
al'instant. C’était une résolution hardie. Mme de Lincoln a été
saignée ; aussitot elle s’est trouvée soulagée. Elle & été sauvée. A
Ja vérité les crises se sont reaouvelées. Le mieux n’a pas été con-
atant. Il a fallu de longe soins, une assiduité sans exemple pour
arriver a guérison; mais cette guérison enfin 8'est réalisée.

» Aussi celte pauvre jetine femme rétablie, aprés avoir vu ( car
«elle avaitle senliment de son danger), aprés avoir vu la mort préte
a la saisir, écrivaita M. le docteur Wolowski, le 2k avril, un
mois, jour pour jour, aprés, que, sur la demande de la malade, il
avait le pied dans la maison Hamilton: ;

« C’est avec un grand plaisir que j'écris ce petit mot pour M. Wo-
lowski : je suis b'en aise de pouyoir lui exprimer moi-méme ma recon-
maissance pour toules ses bontés pour moi. Je n’oublierai jamais Vintérét
et les soins qu'il m'a donnés: il m'a sauvé la vie et je lui devrai la'santé.

» Suzanne LiNcoLx.
» Paris, ce 24 avril 1837. »

»Ainsi, aprésun mois de traitement, un mois aprés 'entrée du
docieur Wolowski dans la maison, vous voyez M=e la comtesse de
Lincoln lui écrire pour lui lémoigner sa reconnaissanca, lui dire
que sa vie est sauvée, : t

»Ce n’est pas tout, et j'ai encore d’autres lettres 4 faire passer sous
V0§ yeux. ‘

»Lacrise, comme on yous I'a dit, se continuait: ainsi, le lundi 15
mai, & 9 heures du soir, voici dans quel état se trouvait la mala-
de. Ceci se trouve constaté par un mot du docteur Koreff; mais
vous allez voir que ce motl n’a pas été fait pour le besoin de la
cause.

» M. Wolowski demande 4 la malade ca qu'il faudra faire le
lendemain au soir. La malade prononce ces paroles qui glacérent
-d’effroi tous les assistans : « Si )’existe, je vous le dirai demain. »
Le lendemain Wolowski la saigne, et, quand elle retrouve ses
sens, ses premiers motssont : « C'est pour la seconde fois que vous
m'avez sauvé la vie. »

» La famille Hamilton a témoigné sa reconnaissance, du moins
en paroles, jamais autrement; mais du moins en paroles , au doc-
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teur Wolowski..... Quand je dis jamais autrement, je me trompe :
le jour de I'anniversaire de la féte de M~ la comtesse de Lincoln
on a fait porter dans la voiture de M. le docteur Wolow:ki , pen-
dant qu'il ét-it prés de la malade, un nécessaire qu’il y trouva en
‘descendant. C'était, il faut qu’on le sache, une chose de peu d'im-
portance, gans valeur, un simple souvenir. Tl garda ce nécessaire,
et, faisant allusiora un préjugé populaire, il dit que les rasoirs que
contenait ce scuvenir pourraient bien couper 'amitié, qu’il fallait
romprecemauvais présage,'et ea conséquence il prit laliberté d’en-
voyer & M= la duchesse Hamilton, en échange de son cadeau, un
petit crayon qui, il faut le dire , avait 8¢ destiné & une autre per-
sonne. La duchesse Hamilton , grande dame comme on sait, ne
voulut pas r+cavoir le petitcrayon, et elle le renyoya 4 M. Wolows-
ki; mais elle le renvoya avec la lettre suivante :

« Impossible, cher M. Wolowski, qué je puisse enlever ce qui était
destiné 4 une autre en conséquence d'une méprise. Je vous rends le
joli crayon;vous me donnerez une rose ouun sou pour rompre le talis-
man de malheur attaché & Pacicr, et vous garderez par amitié pour moi
la bagatelle que j’ai eu le plaisir de vous offrir hier comme souvenir du
9 de juin. Soyez persuade de ma reconnaissance pour les soins inouis
(le mot est souligné de la main méme de la duchesse), pour les soins
inouis que vous ne cessez de donner a ma fille, et recevez-en la faible
expression avec czlle de mon estime.

» La duchesse HamiLTON.

» Ce mereredi soir, »

»Ainsi, vous le voyez, Messieurs, tous ces bruits, toutes ces dif
famations, ces indignes calomnies répandues dans le public, et
que je suis loin d’attribuer & la famille Hamilton, tombent de-
vant ces lettres si formelles. Vous voyez que la duchesse n’avait
pour M. Wolowski que des expressions de reconnaissance et
d’estime.

»Cependant la malade est guérie, les crises ont cessé, la malade
peut faire un voyage, non pasun voyage de santé, mais unvoyage
d’agrément. Voila la famille qui  va partir, et a la date du 9 ne-
vembre, M. le duc Hamilton écrit a M. le docteur Wolowski cette
lettre qui ne lui a été remise que le 11, quelques jours aprés le
départ de la famille entiére.

« Paris, ce 9 septembre 1837,

» Monsicur, si je pouvais me résoudre 4 partir de Paris sans vous té-
moigner ma reconnaissance pour tous les soins que vous avez poriés a la
comtesse de Lincoln danssa maladie, je feraislort & un sentiment que
j'éprouve et qui vous est di, pour 'empressement et Pintérét que vous
avez employés en sa faveur. J'attends, et j'ai attendu depuis long-temps
avec impatience, le détail de la maladie de ma fille, que M. Koreff et vous
devaient rédiger en forme régu'itre, depuis si long-temps & remettre a
M=e la duchesse. Nous ne pouvons plus consenlir d’aucune maniére a
nousen passer. Je parspouri’Angleterre incessamment, et je vous laisse ce

_petit billet pour me justifier auprés de vous, et pour vous dire que je ne

manquerai pas de reconnaitre combien je suis débiteur, pour une suite
d’attentions et d’ohligeances sans exemple, dont je ne saurais assez me

louer. Agréez lous les sentimens qui vous sont dus, et permettez-moi de
me dire ;

» Votre trés obligé,
» A. D. HamirToN.

» Cette lettre, Messieurs, prouve plusieurs choses qui déja
sont établies an procés; ¢’est—i—dire la violence de la maladie, son
caractére extraordinaire. La famille vou'ait en avoir le récit dé-
taillé, Vhistoire compléte. Elle prouve encore le succés de cette
guérison,- e!le prouve que la malade était arrivée & son terme. Elle
prouve enfin les bhons soins des docteurs auxquels onrend hom-
mage avec toutes les expressions’'que peuvent dicter I'estime et la
reconnaissance.

» Cependant je ferai une question, et ici je m’adresse aux hom—
mes de bonne foi : Est-ce que les choses devaient se passer ainsi?
Voila un médecin appelé le 24 mars au chevet d’une mourante
abandonnée de tous les médecins, il la guérit & force de soins,
de talens, de dévotment : il fait cesger les inquiétudes de sa fa—
mille, il rend une femme & son mari, une fille 4 son pére, une mére
& ses enfans. Voild le chef dela famille qui lui éerit que la malade,
que la mourante, arrach ‘e & lamort qui allait la saisir, est en boone
santé; il le lui écrit, il le- remercis; il lui annonce qu'il va voyager et
il ne termine pas cette affaire; et cet homme si puissamment riche,
ce chef de famille, si honorablement placé dans le monde, se con-
tente de dire : « Soyez assuré de m1 reconnaissance et.....jem'en
vais.

» Est-ce 14 une conduite honorable? C'est au cceur de tous
ceux qui m'entendent que je m'adresse, et je suis sir que, méme
parmi les amis les plus dévoués de la famille Hamilton, il ne s’en
trouvera pas un qui ne blime un pareil p-océdé. :

» Ici J'éprouverais le besoin de vous dire ce que sont, & mon
avis du moins, les professions dites libérales, quelles sont leurs
obligations, quels sont leurs devoirs, devoirs trés rigoureux, mais
quels sont en méme temps leurs droits. C'est une chose que pres-
que tout le monde comprend , mais qui n’en est pas moins difficile
a exprimer.

» Ainsi le médecin qui pratique I'art de guérir, cet art admirable
qui exige tant de soins et tant de dévotiment, tant de connaissan—
ces diverses, il exerce une profession libérale; mais, Messieurs, il
y assure en méme temps son avenir, il doit y assurer l'avenir, la
fortune médiocre o= brillante de ses enfans. Au fond de tout cela,
de ce temps qu'il donne, de cotte science qu’il emploie, de ces ef-
forts qu.il prodigue ; au fond de tout cela, il cherchs 4 s’assurer. ..
quoi done ?. .. la considération publique, sans doute, la reconnais-
sance de ceux qu il sauve; mais aussi la rétribution convenable de
ses soins, et si j'ose, hélas | me servir de cette expression, le sa—
laire qu’il a mérité, :

» Ah! sansdoute, le médecin qui voudrait appliquer catte maxi—
me a tous les cas, qui fermerait sa porte au pauvre, qui se montre-
rait impitoyable pour lui, seraifun misérable médecin. C'est pour
cela que les professions que nous avens 'honneur d’exerceront été
appelées libérales. Elles doivent éire indulgentes et faciles au
malheur, accessibles au pauvre. C'est pour cela qu'elles sont pla-
cées haut dans 'opinion publique.

» Mais en m¢me temps, s'il arrive chez un médecin un homme
d'un: immense forlune, est-ce que ce médecin n’a pasle droit, je
ne dirai pas d’exiger, mais d’altendre, d'espérer une rémunération
des soins qu'il aura prodigués graluilement au pauvre ! Je ne
connais pas an monde de conscienne si sévére, si impitoyable qui
puisse dire qu'il faille prodiguer graluilement ses soins au riche,
lui rendre la santé, qu'il faille rappeler & la vie sa mére, sa fem-
me, son enfant cheri, et puis qu'il garde sa fortune , ses trois mil-
lionsde rente. Non, Messieurs, je ne connais pas de conscieace si
scrupuleuse qui puisse tenir un pareil langage.

» Ainsia mon avis, et on m’accordera sans doute que j'ai le
droit de parler ainsi, voild comment les professions libérales peu-
vent espérer de se voir entourées ds I'estime et de la considéra-
tion publignes. Il faut qu'elles se montrent indulgentes et faciles
aux malheureux; mais enfin qu'elles attendent, qu'elles espérent
des honoraires convenables pour les soins donnés aux riches.

» Orici, onn’ariendonné,

?t Nous parlerons des convenances d’abord, des honoraires en~
suite,

» Les convenances ont été violées. Quand un homme
vie 4 une femme quelque haut placée qu’elle soit, il n’est
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ment son médecin, il estson sauveur. Elle est son obliggg_ “e';!tel..
sauveur de cette femme qui lui doit la vie, et il n'y a pas dapg l:

monde assez d’égards, assezd’estime, assez de considérat
sez de bons sentimens dont on ne doive I'entourer. Ausg
miére demande que devra faire cette femme aprés avoir
la santé, ce sera de rendre une visite au médecin ep
de toutes les visites qu'il lui a rendues. Eh bjep ]
famille Hamilton a manqué & tous ces égards auxquels nous ;0

mes si sensibles et qui nous sont dus. Et si vous voulez agir e
grand -seigneur, en duc et pair d’Angleterre, sihaut placé qyj) 5
va pas chez son médecin, eh bienhsoit ! agissez en homme Sipui:
sant, si riche, si duc et pair, etalors ce que vousne payez Pas &
considération, en égards, eh bien! payez-le en argent. A

» Quant & de I'argent, en donnent-ils? Du tout! du tout)
vont, ils quittent la France. La famille tout entiére s'en v, ot
pas un mot, pas une promesse.

» Que dira-t-on pour excuser cette étrange conduite? Qp dirg
qu'on a demandé au docteur Korefl la relation de la maladie ot
qu’iln’a livré que 430 pages. Mais songez—y done, vous ayie, de.
mandé des médecins pour sauver votre fille; votre fille &tant gué-
rie vous devez les honoraires et vous venez dire : Les honoraire;
je ne les paye pas; je m’en vais. Je vous ai demandé, non comme
a un médecin, mais comme & un historien,  un homme de lettreg
un récit de la maladie : Je ne payerai le médecingne lorsque Yhom.
me de lettres m’aura remis son travail. Je vous déclare que poyp
ma fi'le sauvée je ne vous donnerai pas un sou avant que Yous
n’ayez mis fin 4 ces 450 pages.

» Je dis que la premiére chose i faire était de rémunérer lo g,
decin, C’étaient les honoraires qui devaient venir d’abord pour ré-
compenser le médecin, sauf & s'acquitter ensuite pour I'éerit quiop
demandait 3 1'historien. ;

» Eh bien! rien de cela n’a été fait. 3

» La famille Hamilton revient le 21 octobre; parle-t-on d’ar-
gent? Pas du tout.

» Les bruits les plus injurieux sont répandus, non sans doute
par la famille Hamilton; mais enfin les médecins sont placés goyg
V'empird de ces bruits diffamatoires. Ils voyentqu'on ne parle pag
d’honoraires et iis concoivent des craintes. . .

» ‘Que vons dirai-je; on disait que'la famille Hamilton n’étajg
pas dsns I'habitude de payer les services qu’on lui rendait, que
c’était chez elle un parti pris. A eet égard on donnait des rensej-
gnemens; on disait, par exemple, que dans la maladie méme dg
M=* |a comtesse de Lincoln, un chirurgien ventouseur avait étg
appelé un grand nombre de fois, qu'il avait présenté son mémoire,
qu’il avait éprouvé des difficultés énormes & se f2ire payer. Voil}

l.attestation du chirurgien—ventouseur , permettez-moi de vous
en donner lecture.

« Monsieur le docteur,

» J'apprends par les journaux que la famille Hamilton vient encore
vous intenter un procés aprés votre désistement. Permettez-moi de vous
faire connaitre la maniére dont on a agi envers moi et la perte que l'on
m’a fait supperter.

» Demandé par M. le duc d"Hamilton, le f¢r avril 1837, pour appliquer
des ventouses a sa fille, Mme la - omtesse de Lincoln, il en résul)te que
pendant le courant de sa [maladie j'ai répété cette opération quarante
deux fois. Le prix le plus ordinaire pour les simples particuliers est de
10 fr. Ayant été obligé d'attendre chaque fois une heure 2 une heure et
demie avant de pouvoir procéder A I'opération, j'ai compté pour ce temps
5 francs en sus, ce qui faisait 15 fr. par opération, en tout 630 fr.

» Mousieur le d. ¢ trouvant cetie somme beaucoup trop élevée , r&
duisit le mémoire & 500 fr., sans prendre en considération le temps
J’ai perdu en attendant chaque soir. Pour ne pas faire naiire de difficulté,

Jai zccepté cetle romme, bien qu'clle fit au-destous de ce qui m’était lé-
gitimement da.

» Veuillez, e c.
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» BRUHREL, chirurgien.

; » Rue Saint-Honoré, 357, bis.
»Paris, ce 29 novembre 1837.» :

» Il y a encore une garde—malade avec laquelle on a longuement
marchandé, etdont en définitive on a réduit le mémoire; et co
n’est pas tout: M. le duc Hamilton ayant eu une moaladie d’yeus,
fit venir chez lui M. le doctaur Sichel, célébre oculiste, et voicid
ce sujet lalettre qui a été écrite & M. le docteur Wolowski :

« Mon cher et honoré confrére,

» Je viens d’apprendre que la famille Hamilton yous menace de pour-
suites judiciaires, malgré votre généreux désistement. Pour le casou ellé
vous ferait citer devant les Tribunausx, ef pour ce cas seulement, je vous
communique un fait qui peut faire croire que, chez cette famille, I'oubli
des médecins quand on n'a plus besoin de leurs services est plutot une
habitude qu’une circonstance exceptionnelle.

» En éte 1836, je recus une lettre de M.le duc d'Hamiltonypar la-
quelle il me fit savoir qu’indisposé et me pouvant sortir, il me priait o
me rendre chez lui pour lui donner une consultation. Cette consultation
trés longue, ne fut poit rémunérée immédiatement. Ne voulant point
faire presenter une note pour une semblable bagatelle & un personnage
.d'un pareil nom, un mois p'us tard, en passant, je laissai ma carte chel
M. le duc. Quelques temps apris, lorsque je visitais une autre malade

dans le méme hotel, quel ne fut point mon étonnement d'apprendré
que le noble duc était parti pour ’Angleterre. ‘

» Let été, lors de son ‘retour, je reous de nouve u ma carte chez 800
conci-rge —point de répons=.. Force fut done d'envoyer ma note, mais
elle ne fut pyée qu'apreés avoir été présentée plusieurs fois.

» Agréez, cte.

» SicugL, docteur-médecin.

» Voild ce qu'on avait appris sur les habitudes de la famille H
milton ; voild ce qu'on avait appris au moment ol cette famit
était revenue en Franca sans songer & parler d'honoraires. Yol!
ce qui indignait principalement M.le docteur Koreff, qui £av&"
que M. le docteur Wo'owski avait des moyens de communicabi
faciles et journaliers avec M. le marquis de Vil'eneuve, ami @
famille Hamilton. Aussi, il écrivait au docteur Wolowski :

« Mon bon voisin, N |
» Ecrivez donc au plus vite au marquis de Villeneuve. Priez-le ol
crire a M. le duc 'Hamilton immédiatement que nous lui avons rem
la moitié de notre travail, qui est un véritable ouvrage trés voluminc
et que Rous lui avons demandé 'il n'était pas chargé aussi, de 14 Pt
M.le duc,de s'acquitter vis-a-vis de nous,ce & quoi nous nousa

3 L4 i J ! it
dons trés positivement, et que nous étions fort élonnés que cela ne 80
point.

» Votre voisin.» ,
»Plus tard, et pour le preaser davantage, il lui éerit: = g8
« Vous étes, mon cher ami, malade d’une monomanie ipcul‘l]b‘eo
crois pourtant, lorsqu'on donne quatre eents pages si bien ;oild‘
(il y en aura autant aprés-demain ) d'une histoire, qu’on a le ;usob' ‘
demander ses honoraires. .. C'est vraiment une idée fize qui ¥
stde comme un cauchemar... » ¢

4 J 5 oﬂt
» Voild, Messieurs, dans quelles ¢'rconstances les w
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été entamées. C'est alors que la famille a dit qu'elle avait fait un »Js n'ai

pasa répondra ici 4 ce que 'avocat de M. le doctenr Weo- passer du journal de la maladie. Il ne prétend pas, au reste, en dtre
déy 6t de 24,000 fr. chez M. Laflitte; mais nous ne I'avons su qu’au | lowskia tr

ouvé nécessaire et convenable de dire enl’honneur de quitte pour les expressions de sa gratitude; il ajoute ces mots :

moment de Ia poursuite. C'est alors que les médecins ont demandé | son client sur sa vie passée, sur son désintéressement dans de » Je ne manquerai pas de reconnaitre combien je vous suis débitewr
400,000 [r. grandes circonstances, sur les titres qu'il peut avoir a la confiance | pour une suite d’atlentions et d obhgeances.san's exemple, etc. : il
B: » Jene le dissimule pas, Messieurs, ¢’est 14 la mauvaise partie de | et 4 V'estime des gens do bien. Je ne contesterai pas plus ses soins, » M. leduc Hamilton, vous le voycz, avait mis dans cette affaire it
ma cause, et & cet égerd je puis dire ce qui s’est passé entre moi et | son assiduité auprés de M™* la comtesse de Lincoln. Jamais de la | tous les procédés de délicatesse'et de noblesse qu'il devait y appor- L]
mon client, car cela lui fait honneur. Lorsqu’a mon r«tour il est part d'aucun membre de cette famille ne s’est élovéo la moindre | ter, quil apporte loujours en pareille circonstance. M. le docteur
venu me charger de soulenir cctte demande de 300,000fr. , Je I'ai | plainte contre MM. les docteurs Wolowski et Korefl. Mais on parle Wolowski, lui-méme, sait s'il a été dignement récompensé pour |
refusé; lorsqu’il m’en a demandé les molifs, je lui ai répondu que | de calomnies répandues, de propos étranges qui ont circuld dans le | des soins donnés par ui dans un autre temps a un serviteur de la i
nous ex<reiows 'un et Vautre une profession tiberale, que no.s de- | monde. Les médecins, a-t-on dit, ont été inquiétés sur le sort de | famille. Il sait si M. le due Hamilton, en cette clrconstance, a su ré— |
vions gémir souvent de I'ingratitude des c'iens » que c’etaient sou- | leur répntation. Mais depuis qnand ees inquiétudes leurs sont-ellas compens:r son zéle. M. Koreff et non son avocat s'est donc trompé: il
vent les riches qui payaicnt je plus mal; mais que nous devions sup- | venues ? C’est depuis le procés qu’ils ont intenté; ¢'est depuis | quandil a dit que, dans cette circonslance, le médecin n’avait pas

porter leur injustice et ne faire jamais de procés ; ne j imais nous | Ia lettro injurieuse, signée Koreff, quia été répandue dans tout regu les honoraires auxquels il avait droit. (M Crémieux fait un il
plaindre en justice. J'ai ajouté que je blamais fortement cette de- Paris. geste.) Aucune dénégation ne peut dtre admissible sur ce point, et
mande exagerée, que je ne la soutiendrais pas. Alors j’ai trouvé un » On 8’est étonné, dans le public, de ce'te demande de 400, 000 f, | aubesoin nous trouverions par quelle entrem:se le médecin a recu

homme plein de tenue , @’ honneur et d’émotion, regrettant ca qu’il | d’honoraires ;on s'est étonné de 'assignation do onée, de I'arresta— | le salaire auquel il avait droit. l
avait fait, et décidé, quoi qu'il arrivit, a se désister, tion provisoire du fils d’un pair d’Angleterre; lorsqu’on a vu la » Quoi qu’il en soit, je supplie le Tribunal de bien apprécier la

» Je lui dls alors qu'il devait consulter sur ce désistement, qu'il | lettre de M. le docteur Koreff, les injures qu'elle contenait contre | position de M. le due Hamilton et sa conduite comme chef de fa— i
pouvait avoir des dangers, quele procés étant commence, il Y avait | une honorsble famille, Jes imputations diffamatoires que conte— | mille. Il voulait avoir avant tout Thistoire de la maladie, il I'éeri— Wil

peul-lre nécessité 4 venir 4 Ia barre expliquer toutes lcs eircons- nait cette lettre lithographiée et distribuée avec profusion dans la | vait aux médecins et en méme temps, par une lettre adressée & Mne i
tacces du procés el toutes les amertumes qui avaient rempli le ceear §0ciété, on s’est indign

¢,0n a parlé, on s’est récrié bien haut:et | la duchesse Hamilton, il disait : « Vous remettrez ce qui est dik
des médecins. M. le docteur Wolow:ki voulut s'adresser a M. le

c’est & eux, & oux seuls que MM. Koreff et Wo'owski doivent attri- | aux médecins aussitot que le journal que je réclame vous aura été e
%rince Czarloriski qui lui conseilla de se désister, et il se désista. | buer les paroles plus que sévéres qui ont été prodiguées dans le | délivré.»

Voici dans quels termes il écrivit 4 ce sujet & M. le duc Hamilton : public sur leur compte. Mais, encore une fois, pas une sgule atta— » Les médecins avaient si bien compris I'importance extréme
"« Monsieurle duc, que, pas un seul mot de reproche n’est parti de la bouche d’aucun que M. le duc Hamilton mettaitd cette remise, qu'i! 1
» Appelé,le 24 mars dernier, prés de votre fille expirante, j'ens le | des membres de la famille Hamilton. mémes demandé par quel intermédiaire on pourrait le faire pas-
»  bonheur, aprés ma premitre visite, de Farracher 4 une mort iminente, » Quelle a été la conduite de cette famille & I'égard des méde- | ser pendant son absence.

I's avaient fait plus, et ils étajent 8i bien: I
Depuis jlai passé ‘ent quarante jours et nuits prés de lady Lincoln. Per- | eins : on a commeneé par les rassurer comp'dtement sur Iavenir, | entrés dansles vues du duc, que, pendant que la duchesse était pn i
sonne D¢ pourra jamais apprecier mieux que vous, M. le duc, Jes preuves | par leur dire de n’avoir pas la moindre crainte sur le sort de leurs | Suisse, et avant qu’'elle ne revint i Paris. ils remettaient a-M:; Ja: !
de dévoument sincére et persévérant que j'al donnée«a cette oceasion. Le

|
I
's avaient eux- i l
|
C : légitimes créances, et tous leurs actes, an Coatraire, décelent et | marquis de Villenouve la premiére partie du travail, sous uge én~
succes le plus complet couronna mes efforts, et je fas assez heureux de ey L

|
t e gucrir une wmaladi i terrikl bi o .+ | trahissent les plus coupables machinations. veloppe ot on lit ces mots : B e, i
‘,’;’,'“n[;:fczﬁn" egpendalﬂ"qu',ﬁ?:a::‘;l‘ég:s;ne:[: bl e:z:;r%gosggl avait |~ Mme la comtesse de Lincoln élait malsde depuis de longues | « Manuscrit remis d’aprés la volonté de M. 1le duc Hamilten & Ll
% ‘; Ce dévotiment et son résyltat devatent m'ivoir donné quelques drojts [ 2BNées, elle était en proie aux attaques cruelles d’une maladie ner- | M. le marquis de Villeaeuve, le 6 octobre 1837, » il
R & votre estime, et je pouvais, aprés m'étre imposé les plus grands sacri- | Veuse; elle avait' été traitée en Angleterre par les hommes les plus » La premiére partie du manusecrit est done remise a M. le mar- Hil

| avoir tout abandonn, je pouvais, dis-je, espérer ne pas perdre aumoins | crises, et ¢’est aa milieu des aceés les plus terribles de cette maladie | M™ la duchesse Hamilton, Celle-ci arrive lo 21, etle 25 M. o I
volre bienveillance. Maiheureusement, M. le duc, vous quittates Paris,

; i, VOU que la malade a fait appeler prés delle le sauveur du marquis de | marquis de Villeneuve remet a la duchesse la premiére partie du '

et jen’éprouvai pendant votre abscnce,gge les désagrémens les plus sen- Yilleneuve. manuscrit. - | |

t smlels c;{ ggi:uéﬁg;l'lz?tetpc’:ilécéziapgflfﬁ! e[fe 1!3?5 glr?smgrlx::?tn; ,t,lescphl: » On vous a dit qu’au mois d’avril Ia reconnaissance de 1a malade |  » Voyons maintenant quelle était la position de la duchessh Ja— 0l
cruels. I g alience e i : H = me - i i i i - T $ T g It
je me décidai & demander juslirg Ao Tribunaux, Mais comme eotie | 5 élait exprimée dans les termes les plus flatteurs, que M= Ja com- | milton. Sur la remise qui avait été faite de la premiére partie du i

fices, aprés une rectusion de prés de cing mois dans votre hotel, aprés | dislingués. Arrivée en France en 1837 elle fut atteinte des mémes | quis de Villeneuve s, Calle apslair, attsnd lo retour. de I
q

{ | aux F R A = 3 3 2 . : s § : I
Téparation ne pourrait peut étre avoir lien sans toucher de trop prés aux | tesse de Lincoln disait elle-méme quon lui avait sauvé la vie. I | manusecrit ot sur la connaissance qui en avait été donnée i M. la -

* devoirs ombrageux de ma profession, je recule devant cette satisfaction, | faut ajouter, pour étre vrais , que le 21 Juillet une crise de méme | duc Hamilton, celnici

avait immédiatement envoyé i M. Laffitta '
» et fort de ma conscience, j’ajoute ce sacrifice a tous lesautres faits pour | nature que celles qui avaient éclaté en mars & plusieurs reprises, | une fraite de 24,000 fr. . 2 I'effet de paver les médecins. En effet,
5 votre famille. Je crois de plus; devoir renoncer & des honoraires qui ne | s'était manifestée avec une violence non moins déplorable. c'est depuis le 12 octobre, pendant que M. le due Hamilton éiait &
| sont point accompagnés de preuves de votre satisfaction et de volre esti- » Il fautdire qu'a cette époque du 21 juillet, M. le duc Hamil- | Londres et pendant que sa femme était encore en Suisse; quie la
me. Souvenez-vous, Monsieur le duc, que dés ledébut de ce traitement,

_ it S f ; : 3 ton, inquiet de voir les crises se reproduire aussi violentes que ja- | somme de 2,000 fr. était déposée chez M. Laffitte, N.us-av
‘ ;::r‘;gz}il::l th{:'[}lxte (E;I[{;l:ln _vﬁah()l?vontllael_t an:;msr ejlle‘ll-:‘ixl’i J:s :1(:11-1311 ;iil.‘l u anlx; ;n of- | mais, malgré le traitement magnétqu}e suivi depuis trois mois, | I'attestation (’I.a ce haqquier, _portgnt qu’il est‘déposftaireq&agtm
‘ sabilité aussi grave. Vouslmgcori:prileg Monsigur le duc etevousp{r]};](; pendant leq}lel M:pe _la cqmtesse de Lincoln, poussée & l’él."“ de somme_,_e_t quil a appris d'epuls queelle est destinée & MM. les doc-

' comblites d’éfoges. Je nai plus qu'un mot a ajouter. Lorsauc votre fille | Somnambulisme, ,mdlqualt elle-.méme les_remédes néc(_ass_alres 8, teurs ho,r off ot Wolowski. :
| mourante traca d'une main défaillante le veen qui m’appelait prés d'elle, | S0n état, appela d’autres médecine. M. le docteur Cmvellhl?f fut »Ce n’est pas tout, M. leduc Hamilton sachant
f ‘ elleagonisait, elle avait déja perdu la vie. Aujourd’hui ¢'est moj qui suis | €n effet mandé 4 une conférence A laquelle serefusérent MM. Korell
‘ menace de la perdre, par suite des efforts inouis que jai fait pourla sau- | et Wolowski. Il faut dire encore que les cri

L ver, etil ne me reste que le témoignage de ma conscience et la consola- le 21 juillet, le
= tion de yous avoir rendu une fille unique.

uS-avons

que laduchesse va i
revenir de Suissel, ui adresse une leltre destinée aux médecing et

8es se continuant aprés | qui devraleur étre remise aprés la livraison du manuscrit, Dans

§ visites des auires médecins furent également con. | cette lettre, M. lo duc Hamilton s'exprime a'nsi: i

{ : tinudes. « Maint’eqar}t que vous avez eu I'obligeance de remettre i Ia duchesse .

» Agréez, Monsieur, etc. i - » Ces faits ne sauraient devenir I'objet d’aucun doute, etje devais | lesnotes rédigées sur la maladie, je me héte de vous faire mes remerci- I
de O Pt 13 bre 1837 » Le docteur Woroysk. les rétablir en peu de mots avant d’arriver an seul objet qu'ait en | Mens et ceux de ma famille pour les soins dont vous avez fait preave. i
g _ / PR ) - A ,
2 aris, ce 13 novembre % ' i ce moment le procés. Je yeux parler de la remise des notes et | JePrends la liberté de vous envoyer 12,000 fr. comme lémoignage de: i
| »Aprés une telle lettre nous avions tout lieu despérer que l'affaire | ponconite mna gratitude. =

disparaitrait duréle et ne serait pas plaidée. » Desn - ; ) ~ » Signé : Duc Hamrron. » ‘
- x ] otes journaliéres onfiété tenues pour constater | état de g ; ’ ; '
. »Cepondant il faut que plaide, et je pense que le récit des faits | 1y matade. Seslparo1es ont élt?jéour par joupr consignées par éerit, é’qullé. ]alet.tt'f: envgyléelp A:_:gletgrr'e E‘ qui va étre remise aux: .

| | :%“f“ suffisamment exposé ma cause, que )ai suffisamment jus- | go:+ par les m*decins, soit par M. le duc ot M=¢ la duchesse Hami- e i‘cm;., au:albo ;ﬁr ]s > lvra_ls?in Va_”a n du manuserit.
b_- - lifie mon-chent de la demande inconsidérée qu'il avait formée et 3 ton, soit par leur fils, le marquis de Douglas. Ces notes ont été re— ? 18 20 octobre, M. le marquis de Vi euneuve remet la premidre
laquelle il a renoncé, mises aux médecins, qui, jour par jour ont rédigé une espoce de | PArtie du jonrnal 2 Mme Ja duchesse Hamilton, et la duchesse de:
»Cest aujourd’hui, il faut le dire un étrange spectacle que M. Je UL, m 185 qul,; Jour, par) RO oipees lui dire : « Allez voir les médecins, tichez qu’ils vous remettent la :
] 1, il faut le dire, ge sp g , Procés-verbal. Presque toujours, pour que l'exactitude de ces notes Ry Vidid b5 e q it
e 0 A ; | soit bien constatée, lorsqu’elles sont écrites par les médecins, ellos | fiR U Journal dela maladio; » les honoraires sont déposés chez - | [
| afa_mtlle Hamilton! Vousavez vu tout ce que le docteur Wolowski sont signées de M. le duc et da M™: |a duchesse Hamilton ; et lors— | 1 Panquier. i

vl afait pourcette famille, & ce point qu’il est malade 4 son tour, qu’il ;

docteur  Wolowski ayant & se défendre contre les demandes de

. wel'es émanent do ces dor iers, elles sont approuyées t certifides » Le lundi, 26, an matin, M. le doc.teur Koreff remst encore quel- i

ot | = 2 perdu un @il et que 'autre est gravement compromis, que gar la siguat:llre des I;édeci:?s. PP 9 St ques p?igeséltout le monde sem]:‘led accordé Qui pourra désormaig LELL

- 80n état peut-étre et son avenir sont perdus & la suite ; - ' S'attendre & ce qui va se passer dans la soirée de ce méme jour 26, - (i

i des sacrifices énormes quil S'est imposés. Voila les cerlificats | » Ces notes ¢taient destinées 3 apprécier, séparément et dans | lorsque toutes les précautions sont prizes pour remettre aux mé.. |i i
i qui Pattestent ; ils sopt signés des docteurs Récamier et | leur ensemble, les accidens de cette maladie; et dans le cas o lo i

‘ ' ¢ t : L [ decins un large témoignage de la reconnaissance de la famille, lors--
Sichel. Tl a sauvé la comtesse de Lincoln et jamais on ne lui a | retour de pareilles Crises arriverait, elles dm’ﬂlﬁnt_ servir a guider, | que laremise des 24, 000 fr. n’attend plus que la livraison de la
Pa-1: dhonoraires; on a quitté la France sans avoir son égard le | dans quelque pays qu on put se trouver, les médecins auxquels elles deuxiéme partie du manuserit, voild qu'a 10 heures du soir, le mé—
Procédé le plus valgaire, le plus ordinaire, sans lui dire un mot des | 2uraient été communiquées. ’ s me jour, 26, un huissier se présente, ¢t remet une assignation en
‘ honoraires qui lui élaient dus. Eh bien! tout cela ne suffit pas, et | » Cestdans cet état de rapports respectifs que se trouvaitla fa-

! | : ! oris U paiement de 400,000 {r. d'honoraires: et en méme temps, la famille ’: il
c Yoil que c’est 4 Jui qu'on intente un procés, qu’oa lui demande des | Mille Hamilton Vis-a-vis dus médecins. Lorsqu’au commencement | Hamilton recoit une lettre dans laquelle on dit en propres termes ;
\ « do:mages-intéréts , qu'on dit - Payez quelque chose 4 la famille | d'aodt M. Marjolin ayant été appelé, les visites des médecins Ko- | ,'Ces deux messieurs m’ont fait connaitre ce quis'est passé dans {
e | Hamilton! payez, pay.s » donnez-lui des domages-intéréts. Ah | | refl et Wolowski cessérent sams quepour cela les relations cessas- | I seinde votre famills et ce que I'on sera forcs de faire connaiirs au |
cela est intolérable ! ‘ sent en méme temps. Vous avez vuen effet la lettre dans laquelle | Tribunal. ! ‘
5 » Voild, Messieurs, la partie morale de lacanse. Ce n’estpas catte | M. le docteur Korelf s’excuse sur les immenses travaux qui e lui » Le nom d'Hamilton et celui de Lincoln ne peuvent dlre trainés “
de demaande intentée par les médecins, qui en définitive avaient droit permelient pas de meltre la dernitre main au travail quon attend | devant les Tribunaux, et tout dans cette affaire yous conseille d'ar- it
ba @'intenter une demande, co n’est pas ce procés que vous avez 4 ju- | de lui, ; | river & une prompte conciliation. » I
ot ger. (s procés, il est abandonné. Il a éte noblement, loyalement » (;ependant les lpédectns 'nonselllér.enlun voyage 4 la comtesse M. le président : De qui cette letire est-elle signée? i
abarn.jonné_.(]’est lorsque le médecin, malade par suite des soins | de L_mcoln._La fam_llle Hamllto_n partit d.onc pour la- Suisse. Elle M Berryer : Elle Passera sous les yeux du Tribunal. i "J
i qu'il a prodignaés, presquaveugle  la suite d.s fatigues qu'il asu— | devait revenir a Paris apres avoir essayé I'effet de ce voyage. » Sans doute des médecins ont droit 4 une honorable rétribution- L
; 108, renonce a toute demande, ne veut rien, absolument rien de »Elle partit, et vous savez que lorsque les médeclns so présenté- | moins qu’un autre M. le duc Hamilton ne pouvait le méconnaitre.. it
Yous. que vous, famille Hamilton, vous réclamez des dommages- | Tent devant le juge pour ob o

Y tenir l’_ordrt_a d'arrestation provisoire, el vous savez maintenant que tout était préparé par lui pour que
ol mtére_tx! Ce procés, réduit i ces termes, Messieurs, sora jugé par | lorsqu’on voulut demander par assignation une somme de 400,000 | les choses fussent faites d’une manipre convenable. Leos médecins
Yous, jugé par Popinion publique. Les [aits sont maintenantréta— | francs pour honoraires, on anunonca que la fﬂ{niﬂe Hamiltot} avait | yous le savez, n’ont pas seulement le droit d’attendre les lémoigna:
lis ¢t chacun sait 3 quoi 8’en tenir. On sait que M. le docteur Wo- | subrepticement et A'I'insu des médecm;, quitté la capitale. Vous gesde la gratitude de l-urs cliens ; ils ont aussile droit (et c’est la
0wsk?, appelé par la malade mourante auprés de son lit de dou- | savez, Messieurs, ce qu’il y avait de vrai dans les-motifs qu'on al- | seule des professions libérales & laquelle ce droit soit attribue), ils
y | our, I'a‘rappelée A la vie! On sait que le docteur Wolowski | léguait. Vous avez vu la lettre écrite le 23 par M. le docteur Koreff L

ont droit d’exiger leur salaire. Mais dans quels rmes doiveat- i
D2 jamais cessé d'étra digne de l'estime ot de la considéra~ | et dans laquelle on lit ces mots: « Madame la duchesse devant l'exiger?Serﬂifca par hasard dens les terings de lt’zcleeglf Qtie:)]:ui)lf i

i 015 ng pver s débate, auxquels nous avons étS ratacs malgré | quitter Paris sous peu de jours, devra désigner une personne de cop. bre? de cot acte signifié le jour méme ou la seconde partio du oy
BOUS ne nous auront pas ét¢ inutiles. Ils auront rendu a chacun sa | fiance & qui M. Korefl remetira le manuserit. » nuserit avait 616 remise | !1 |
i "2l ituationdane la causeof seadroits  Pewtimo publique. gyt Jone établi que les médecins avaient ét¢ avertis du . Or, vOus savez co qui s'est passé. Une requéto est présentéo i
‘ M. le président : Me Chaix-d’Est-Ange ne Juge pas & propos de voyage en Suisse, voyage dont I'effet était d’essayer sile change- 4 M. le président; on Y allégue que la famille Hamilton va furtive- ’1 ‘
l expliquer sur 1a propriété des notes ? ment d’air aménerait un rétablissement._ll ¢était done faux que la | mentquitter la France alorg que le contraire est établi par la let- !

. Chaix—d’Est-Angc:Mon confrére, Me Crémieux, s’est chargé | famille quittdt Paris A1'insu des médeeins, Les médecins étaient | tre méme du docteur Ko 1

refl, alors qu'il résulte positivement de

J
i
|
|
© cette partie de la cause, bienavertis, au contraire; il savaient qu'un intermédiaire entreeux | cette lettre qu'il connaissait Jes projets de départ de la fami'le Ha- |
{
\
t

rémieux : A la_ précédente audience j'ai présenté sur ce | et la famille Hamilton était resté a Paris; que M. le marquis de | milton, Dans cette requét
mE es observations. J'attendrai ce que Me Berryer répondra. | Villeneuve, I'ami reconnaissant de l'un des médecins, était cet in-

edontles motifs sont évidemment men-
5. J'a ' uy > S : § ! songers on demande le droit d’assigner & bref délai. On se sert
o ]Il’erryer:La plaidoirie que vous venez d entendre, au nom | termédiaire. Ils savajent qu’ils pouvaient s’adresser i lui, tant pour

A

_ ) : T ! [ ; t des mémes motifs pour demander I'autorisation d’arréter tous les | I

it mery & docteur Wolowski, me prouve du moins que si le senti- | la remise du_manu§cr:t, que pour toutes les réclamations qu'ils au- | membres de la famille, M. le duc et M la duchesse Hamilton, M. i
. avent de convenance et de haute dignité dont s’est inspiré son | raient pu avoir A faire, et M=* la comtesse de Lincoln. C’est M. '@ président qui a réduit & - i
it ineCt avait été appelé a guider son client au moment oy a été » Cependant vo i

©Z ce qui ee passe : la famille Hamilton part | M. le comte de Lincoln I'autorisation d’arrestation.
;xptel']tée la procédure étrange, vexatoire, menacante pour étre $po- | peur la Suisse le QY b s

: It
, [ € septembre, ot désle 23 aodt, vous le Yoyez par » Maisde quoi done aviez-vous 4 vous plaindre? Vous vous il
4rice qui a été sujvie aunom des docteurs Wolowski et Koreff, le | Ja lettre du docten : ¢

R St ! r Koreff, lee médecins étaient avertis. M. le duc étonniez des lenteurs de la famille Hamilton, et prés de vous était i
3 D'aurait pas eu lieu, la demande n’aurait pas é1é formese Hamilton, de son cdté, était sorte pour veus-méme: M. la. il

e l:: ti!l!lal,i\res dont nous demandons justice n'auraient pas été faj. tembre il écrit Ia ]

retourné en Angleterre, et le 9 se unintermédiaire choisi en quelque
Wi €st qu'en effet, Messieurs, il y a en France ( et yous Yoyez

etire dont en vous a donné lecture, lettre dont marquis de Villeneuve. Ne pouviez—

cins. Il rappelle que sous aucun prétexte il ne peut consentir 3 se eonciliation:pourquoi

vous donc pas le voir, lui faire

, : ) . | mows n’avions pas copie et dont par conséqueat nous n'avons py | entendre vos réclamations, lui dire : N’attendez pas pour nous,

de or U8 0'avons pas affaire 4 des médecins frangais), c'est qu'il | faire U8age ; mais enfin vous l'avez entendue et vous avez PU voir | payer la remise du journal de la maladie; ce n'est pas Iy i
drnil:ld rance des sentimens , des idées sur la digoité et sur les | quello explique parfaitement la situation respective des partios 3 | sage & Paris, payez —nous d'abord, mous vous livrerons aprés. _ |

| Mg 5 professions libérales, bien autres que les senlimens et les | cotte époque, :
Dier qul se sont manifestés par les actes des 26 el 27 octobre der- »M. le duc Hamilton dit dans cette lettre qu'il ne veut pas quit | cation, pas un avertissement, si ce  nest Passignation ot la
e ‘é'est ter la France sans témoigner toute sa reconnaissance any méde- | menace d'un grand scandale. On veut, dit -on, arriver 3 upe ‘
Sur ces actes qu’il faut s’expliquer.

»8'il en est ainsi, n'en avoir pas dit mot &

v

Rien de tout cela n'a lieu; pas une plainte, pas una indj- l
|
?
|
|




| ..du avec bien du plaisir reconnaitre V'immensité des soins prodigués

s
———— ——

| vos offenses envers nous, nous les . e
| pous nous en sommes plaint, nous nous en plaigaons avec justice
.t nous yous en demandons réparation. »

+.-guxquels on s'est livré étaient nécessaires dans cette cause. Aussi

H - {aire qui
I

i
i‘ “hate sur ce point de justifier M. le docteur Wolowski; j'ai plaidé, ce

“
. qques détails ; non-seulement parce que | opinion publique avait été

- gl
‘t pu faire pour la guérison de }a malade, mais je dirai en méme temps
que, malgré tous leurs efforts,

Lgé d’appeler d'autres médecins.

|

Il
|

e mnrquié de Villeneuve? Pourquoi n'avoir pas écrit & M. Ha-
[
I

ilton lui-méme? Pourquoi méditer ces conclusions dont_vous te-
iez la pensée secréte? si ce n’est pour forcer la famille Hamll}ﬂn
| des sacrifices, au moyen de la menace de J'assignation et de I'ar-
estation provisoire. .

»Voild ce qui s’est passéle 26 oc tobre, etle lendemain on 5¢ trans-
horte a I'hotel Bristol, on arréte M. le comte de meo}n ausein de
a famille, et ce n’est qu'aprés I'avoir conduit chez rl un des con-
keils quon le met en liberté, aprés avoir exigé le (_1ep‘ut préalable
“une somme de 30,000 fr., et & cet effet on envoié & M_“" l‘a du-
Ikhesse Hamilton une lettre qu'elle doit signer et qui est ainsi con-
jcue: ;

« Mme la duchesse Hamilton a I'honneur de faire savoir @ M. Cre-
mieux que 24,000 f. sont déposés chez M. Laffitle pour servir au paiement
des honoraires de MM. les docteurs Koreff et Wolowski, elle ajoutera
6,000 fr. & ce dépdt pour exécuter Pordonnance ct sous toules reserves
de droit; Mme la duchesse Hamilton autorise les médecins a déclarer aux
Ibanquiers défense de se dessaisir du dépot des 24,000 f. et 6,000 f. qui y
ont étéajoutés jusqu'a ce que le Tribunal ait prononce entre les parties.»

»(C'est parce que M= la duchesse Hamiltona signé I'écrit dont on
| Iui avait envoyé le modéle, qu'on a consenti 4 mottre M. le comte
de Lincoln en liberté. Nous avons sur ce point le procés- verbal
du garde du commerce; il est signé par les deux recors qui avaient
procédé & I'arrestation provisoire.

" » Tout cela est suivi le 1°* novembre de la publication de cette
| Jettre si injurieuse de M.le docteur Koreff dont je vous ai déja
|- donné connaissance. C'est dans cet état que nous avons signifié nos
conclusions reconventionnelles. A la date du 23 novembre, nous
| avons fait connaitre que nous entendions que les médecins fussent
tenus de restituer les pidces écrites par M.le duc et par Mme la
duchesse Hamilton et par M. le marquis de Douglas, leur fils. Nous
avons dem indé en outre qu'd raison de cette procédare, évidam—
ment vexatoire, ces médecins fussent condamnés, & titre de dom-
amages—intéré s, au paiement de tous les frais.

» Voili toute notre cause. Postérieurement & nos demandes re-
| conventioanelles et alors qu'ils ont vu que nous étions déterminés
| & résister, les médecins se gont désistés de leur action principale,
| et remarguez bien ici que ce désistement de leur part n'a eu lieu
| qu’apres la sigoification denos conlusions. Qu'on ne vienne done
| pas dire quaprés le désistement donné on pensait qu'il ne devait
| plus y avoir procés et que c’est nous qui avons fait surgir un pro-
|cés nouveau d’un proces qui n’existait plus.
| » Onadonné acte du désistement de l'action principale, mais sur
| nos demandes reconventionnelles il faut suivre, et je crois qu'elles
sont surabondamment justifi¢es. ] :

' » J’ai mis, Messieurs, je veux mettre ot je mettrai toujours la
us grande réserve dans les explications qu'on voudrait provoquer

’égard des médeeins : je dirai quils ont fait tout ce qu'ils ont

les crises ont toujours étéles mémes;
jedirat qu'ala réapparition de ces crisesau 21 juillet, ons’est vu for-
Je ne sache pas qn'on ait fait o’autre
offense 3 MM. les docteurs Koreff et Wolowski. Quant aux manus-
_-crits, vous ne pouvez prétendre  les garder, car ils ne vous appar—
“tiennent pas, et d'ailleurs vous avez offert de les briiler; quant &
avons suffisamment signalées,

Me Crémieux se léve pour répliquer.
M. le président : Lo tribunal a compris que les développemens

a—t-il laissé toute latitude a la défense sur le fond méme de Vaf-

n'était pas en discussion. Cependant il faut reconnaitre

ue rien de tout celan’est le procés. En présence du désistement

. donné, il invite les avocats i ge renfermer désormais dans la cause,

. dans la demande dc remise des manuscrits et dans la demande en
.. dommages—intéréts.

e Chaiz-d Est-Ange : Je de L re en

core unmot au Tribunal. Y'ai plaidé 1a moralité de la cause, y'avais

Je demande Ja permission de dire en-

- qqui n’est pas dans mon usage, pour \'opinion publique; j'ai enten-

r M. Wolowskia sa malade; j'étais entré & ce sujet dans quel—
o ,-mais encore parce que dansla requéte des adversaires, on
; f)ga:{fietdes prétendus so?nu donnés 4 la comtesse de Lincoln. Cela
prouve qu'il ne faut pas, Messieurs, _auacher au langage des re-
ates | importance que mon adrerssirea semblé y altacher.

» Mon adversaire s’est trompé lorsqeil a dit qu’en avait man—
~qué de procédés: il a prétendu qu'on n'avait rien dit, méme a M.
le marquis de Villeneuve; il s’est trempé. On s‘esg adres‘sé A cet
honorable intermédiaire, ot M.le doc‘t.eur Wollowski I’a fait d’an—
tant plus qu’il était pressé vivement a cet effet par la lettre méme
de son confrére, M. le docteur Korefl. Voici en effet dans quels ter-
mes M. le docteur Koreff a écrit a M. le docteur Wollowski:

« Vous étes, cher ami, d'une impglience intolérable, vous ttes malade
d’une monomanie incarable, je crois pourtant que lorsqu’on d‘qnne 400
pages si bien élaborées (11 y en aura autant apresl-dcmam.) d'une his-
1oire, on a le droit de demander ses honoraires, d'autant plus que nous
n’avons pas stipglé cette histoire comme une condition sine qud non de
«ce qu’on nous doit.»

Me Berryer : Siona écrit i M. le marquis de Villeneuve, il a dd
vous répondre que 24,000 francs étaient déposés chez un banquier.
Me¢ Crémieux se leve pour repliquer : _ X :
M. le président : Le Tribanal est fixé sur les faits ; ila laissé don-
ner tous le développemens possih_les a des circonstances que les
désistemens rendaient & pea prés inutiles & connaitre. La double
question du proces est dans la propriété des manuscrits et dans
les dommages-intéréts. ;
M Cremieuzx : Je ne portral plus le débat que sur cette double
question ; mais l'appréciation de la demande en dpmmage;v, nous
a forcé, nous force encore de rappeler quelques fails. Et d’abord,
je suis surpris, je l'avoue, que par defs insinualions auxquelles j'¢-
lais loin de m’atiendre , on ait semblé vouloir, pour écarter Wo-
lowski de la cause, faire retomber sur Korelf l'introduction du
8.
pr?&t:, Chaix-d Est-Anges : Je n’ai pas fait retowber sur Koreff....
M Crémieux : Non, yous ne I’avez pas accusé, mais notre ad-
yersairea dit qu'un autre spéculateur mercantile avait vm;lur ce
procgs ; Or, je Vois en cause Wolow:ki et Koreff; si Wolowski n’est
our rien dans l'instance, quel est donc I'autre spéculateur , si ce
nest Koreff ? Eh bien! je le déclare encore, et pour la derniére
fois, ce n'est pas Koreffl qui a voulu le procés; je déclare que,
des’le premier jour, on a dit en son nom & M=« la duchesse d'Ha-
miltor: qu'ii serait prét atire un l}en‘ pour une lransaction’, pour
une conciliation. C'est la uve vérltélnconle,slqble, el je déclare que
M=e d’Hamilton ne le pierait pas. Pour I'honneur de Koreff, il
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» D'abord, Messieurs, distinguons bien entre le journal de la
maladie et les manuserits. Le journal, nous en avons délivré 450
pages, nous offrons les 150 derniéres. Il n'y a pas sur ce point de
discussion, ni possible ni entamée. :
» Los manuserite. Comment pourraient-ils étrela propriété de la
famille ? Rappelez-vous ceque sont ces manuserits. Dés les pre—
miers instans de la maladie, les médecins virent que les phénomé-
nes qui allaient ’offrir & leur méditation seraient d'une nature par-
ticnliére. Is sentirent le besoin d’en recueillir tous les détails, tou-
tes les circonstances. Mais, il faut bien le dire, la maladie se traitait
par Is magnétisme, par le somnambulisme. Des observations pré-
sentées sous la garantie des deux médecins, quel que fit leur ta—
lent, quelle que fit leur position, seraientloin d’vbtenir le cré—
dit qu'on accorde & des observations médicales dans les cures ou
V'art seul du médecin est mis en ccuvre. Boaucoup d’incrédules,
surtout parmiles plus habiles docteurs, rejetteraient tout ce qui se
rapporte au magnétisme, I! fal'ait donc imprimer aune observation
un cachet de vérité querien ne pit détruire. Les médecins éeri-
vaient une espéce de procés-verbal de la séanca du jour. ils le li-
saient & la famille toujonrs présente; M. le duc et Mme la du-
chesse apposaient leur signature au bas de ’écriture du médecin.
Celui~ci était—il occupé au chevet de la malade ? le pére, ou la
mére, ou le frére retracaient eux-mémes, de leur main, ce que di-
sait la somnambule, ce qu’elle éprouvait, ce qu'elle faisait; puis le
médecin reprenait 1a plume. Quelquefois méme la somnambule de-
mandait & écrire ce qu'elle désirait faire connaitre ; on cédaita son
veeu. Voild,Messieurs,comment 8’écrivaient ce que, dans la cause,
nous appelons les manuscrits. Vous comprenez toute Pimportance
médicale, passez-moi I'exprassion, de cetts propriété. Plus tard, on
eut 'idée de convertir en un journal toutes ces feuilles qui conte-
naient ces récits de tous les jours : ce fut d’abord pour faire con—
naitre les détails de la maladie & M. le duc de Beyford, pére de M™e
la duchesse; fait prouvé par une lettre de M. Koreff a lord Bey-
ford.La famille désira un exemplaire de ce journal; les médecins
s'engagérent  lelivrer. Mais, remarquez le bien, Messieurs, jamais
ces manuscrits n’ont été ni confiés aux docteurs, ni réclamés aux
docteurs. Parcouraz avec soin toutesles lettres dont on vous a par-
1¢; dans toutes, on sollicite la remise du journal : dans aueune on
ne demande la remise des manuscrits. La remise ! mais jamais
nous n’avions promis de nous dépouiller de ces manuscrits, pour
la plupart écrits de notre main, renfermant des détails si impor—
tans dans V'intérét de la science. Jamais on ne nous avait confié ce
que nous avions écrit de notre main, ce qu'oa avait signé pour
nous mémes; et quant aux feuilles quelquefois écrites par la famil-
lel. c'était dans les momens ou le médecin ne pouvait tenir la
ume. ;
3 » Et aprés tout, Messieurs, aux yeux des Tribunaux il n'ya
d’obligations que celles qui résultent d'un engagement ou de laloi.
Notre engagement, oll est—il ? Laloi, qu'on la cite !
= » A coOté de ces observations générales, voici, Messieurs, les
deux motifs spéciaux qui, ce nous semble, nous assurent la
propriété. 1° L’intérét de motre responsabilité. A cetie audience
méme, nous venons de comprendre plus vivement que jamais com-
bien nous devons tenir & la possession des manuscrits. On a pré—
tendu, et nous croyons que c'est une allégation pour le besoin de la
cause, on a prétendu que depuis quelque temps la jeune comtesse
avait essuyé une rechite, qu'elle n'est pas guérie : ona dit qu’elle
avait été frappée comme & une des plus fatales jouraées de sa maz-
ladie, comme au 23 juillet. Encore une fois, nous espérons que cela
n’est pas vrai, que la comtesse de Lincoln est parfaitement et pour
toujours rétablie de cette affreuse maladie. Mais si, ce qu’a Dieu
ne plaise, elle essuyait une rechute; savez-vous, Messieurs, ol nous
trouverions notre justification ? Dans les %nuscrits. Veuillez ‘me
suivre quelques instans, ' :
» On a parlé de la journée du 23 juillet, elle fut horrible, mais ce
fut la derniére:incident assez ordinaire dans les maladies nerveu—
ses ol les dernitres attaques sont souvent les p'us violentes.
Eh bien. Messieurs, supposons que cette journée du 23 juillet eit
été prédite quelgues jours avant par la somnambule, qu’elle etit dit
et que nous eussions écrit, sous la signature du pére et de la mére,
toutes les crises de cette journée, si la malade eut indiqué heure
par heure et d’avance tous ses maux, ot les remedes, puis qu'elle
et dit: Viendra un moment, A dix heures, par exemple, ou art
du médecin ne devra recourir qu'a lui-méme, la crise deviendra si
terrible, que la science senle pourra me guérir. Si tout cela, Mes—
sieurs, écrit d’avance, #’était admirablement réalisé¢, vous com-
prendrez combien de tels manuscrits seraient utiles 4 notre res—
ponsabilité. Mais s'il y avait p'us encore : si Ja malade elit déclaré
qu'une rechute était infaillible dans telle circonstance doanée, et
que cette rechute serait fatale; si les médecins, aprés avoir écrit
cette terrible prévision, avaient prescrit la conduite a tenir paur
éviter larechute, si tout cela enfin se trouvait écrit par eux et si—
gné par la famille, qui pourrait prétendre que de pareils documens
nous seraient justement ravis ? Nous avons guéri la malade, qui
done anrait occasionné la rechute? Le manuscrit prouverait que
les médecins avaient tout fait pour la conjurer....

» Messieurs, ceci me semble grave et digne d’occuper vos médi—
tations. Que dirai-je du second motif? L’intérét de I'art. N'est-ce
donc pas une chose importante, décisive peut-étre pour la science,
que ces récits authentiques par des signatures non suspectes, et
portant sur des faits si extraordinaires? Non pas, sans doute, qu'il
entre dans nos vues de violer le secret que la loi impose au méde-
cin, mais, comme je 'avais dit & la derniére audience, fous notre
responsabilité de médecin, n’est-ce pas une chose décisive que ces
observations? Messieurs, dans une science oli un pas en avant peut
avoir de si graves conséquences, nous en'évera-t-on les moyens
d’établir un progrés peut-étre immense dans notre art si difficile ?

»Ah! Messieurs, ne vous y trompez;pas! on veut ala fois nous dé-
sarmer et nous braver. Les manuscrits révélent nos soins, nos tra-
vaux, notre dévoiiment, notre succes; on veut en faire disparaitre
toutes les feuilles. Qu'importe notre journal sans piéces justifica-
tives? Oa dira : Erreur, peut-étre méme mensonge et charlatanisme.

» On m’oppose que j’ai consenti & le briler. »

M. le président : M. Wolowski n'a pas donné un pareil consente-
ment. . v

M¢ Crémieux : Et M. Korefl 'adonné quand il a dd croire que
tout ce procés 8'était évanoui, qu'il ne s’agirait plus entre la fa-
mille Hamilton et nous d’ancune discussion, d’aucun débat. C’était
un immense sacrifice 4 la paix; on a fait le scandale, faut-il encore
qu’il abandonne son droit?

» Messieurs, jé n'insiste pas plus long-temps sur ce point et je
vais m’occuper des dommages. »

Me Crémieux examine de nouveau cette seconde question. Il lit
des lettres qui établissent la preuve de tous les soins donnés par
les deux médecins; il rappelle que I'arrestation était léga'e et qu’el-
le a été abandonnée sur-le-champ, sans aucune suite. Il se plaint
de voir les médecins non payés auxquels on réclame encore des

» Votre sagesse, Messieurs, repoussera cette demande, et nou'
persistons de plus fort a en réclamer le rejet. »
M. Thévenin, avocat du Roi prend la parole en ces termes :
« Deux audiences ont été par vous consacrées a l'audition de
cette cause, qui cependant nous parait réductible & des termes forts
simples, et ne doit certainement le concours et la quasi solennité
dont elle est'objet, qu'd la qualité des parties qui y figurent, 4 1'é=
lévation peu commune du chiffre qui semblait devoir y dtre discu—
té, et plus encore a I'éclat que promettait et ne pouvait manguer de
relléter sur el'e, le choix des argumens qui devaient 8’y faire en—
tendre. Cet éclat, il n’appartient pas & notre ministére de le con-
tinuer. . . quand nous voudrions, nous ne pourrions le faire, et c’est
dans un but tout opposé que le ministére public intervient ici sans
une nécessité 1égale, dit-on luireprocher de ne toucher & ces dé—
bats que pour les amoindrir et les décolorer.
» Deux médecins polonais se croient fondés & réclamer de la
justice 400,000 [rancs, et yous étiez sur le point de connaitre
de celte réclamation, de cette prétention—monstre en quelque sorte,
lorsque tout & coup les deux médecins se declarent salisfails et don-
nent leur désistement. L'un d’eux fait suivre ce désistement d’une
lettre qui vous a été lue. Cette leltre, vous la considérez peut-&ire
comme tardive, et le mal, si mal il y a eu, était fait. La famille Ha-
milton a done cru devoir répondre 4 la demande des médecins par
une demande reconventionnelle.
» L’objet de cette demande, la seule qui doive maintenant vous
occuper est; la restitution des manuscrits et 'action en dommages-=
intéréts. 2
» Quant aux manuscrits, ilest bien certain qu’ils se composent en
grande partie des notes fournies par la famille Hamilton et recueil=
lies par elle-méme au chevet de la malade, etqui doivent servir &
un journal complet de la maladie.
» Les médecins veulent les garder, etle véritable argument dont
on excipe, ¢’est qu'ils appartiennent & la science; mais déja, vous la
savez, la science par I'un de ses organes, avait offert de les briler,
Cette offre, vons ne I'avez pas oublié, avait été faite de Ja maniére la
plus formelle, et a moins que la science espért tirer parti de ces
cendres, nous ne concevons plus quel intérét elle pouvait y atta—
cher aprés une pareille offre.
» Les médecins seraient—i's fondés en droit 4 garder ces notes ?
Pour se convaincre de la négative, il suffirait d'examiner la nature
du manuscrit. Il ne s’agit pas de notes purement scientifiques; el-
les n'étaient pas destinées & accroitre la science ou la réputation
des médecins : ¢’était M. le duc Hamilton qui les avait demandces,
et, pour parler ici le langage des affaires, c’était pour le comte et
par ordre de la famille Hamilton qu’elles avaient été rédigées.
»Ces notes sont de diverses natures Les unes sont de la main des
médecins. Celles-13, qu'ils les gardent, point de difficulté, elles sont
leur propriéteé.
» Quant & celles qui sont mi-partie de la main des médecins et
de la main de la famille , nous nous expliquerons tout & ’hevre &
leur sujet. Quant & celles qui émanent dela famille , il est évident
qu'elles doivent lui étre restituées; elles n’ont pas été données par
la famille, elles n’ont été que prétoes par ells. Il faut donc les ren-
dre et non les braler au gré de je ne sais quel vandalisme égoiste
(ui se résigne sans peioe & une privation partagée. Il faut les ren~
dr?éaéla famille Hamilton , ainsi le veut le droit sacré de la pro-
priete.
+- » Voyons maintenant ce qui a rapport aux dommages—intéréts,
La question ici se réduit & des termes fort simp'es : on ne de—
mande que la condamnation aux dépens pour tous dommages-in=
téréts. Et cepeniantici la cause a encore son intérét : le deman=~
deur q i succombe peut étre condamné & des dommages-intéréts
lorsque, dans sa demande, il a transgressé les besoins de sa cause,
lorsque cette demande est hors de proportion légitime avec son
droit, lorsque cette demande et la forme dans laquelle elle est faite
sont évidlemment suivies dans!'intention de vexer et de nuire. Or,
vous voyez déja que la demande sur laquelle vous avez & vous pro-
noncer n’a pas été faite avec cette bonne foi, cette candeur qui en
amnistierait I'exagération méme; elle tombe dans ce que la loi a
géﬁni par mauvais vou'oir, par malice. Maliciis non est indulgen—
um.

» N'est-ce pas 13, Messieurs, la condition que MM. Welowski et
Koreff se sont faite & eux-mémes.

» Nous avons vu en effet 'une des défenses se combattre en quel-
que sorte par I'autre et arriver devant vous jusqu’aux proportions
d’une amende honorable, alors que d’autre part on avait vouly ré=
(lluire Parrestation momentanée qui aeu lieu 4 un simple enfantil-

age.

» On a fait entendre aujourd’hui que I'exagération de la demande
et la mesure méme de l'arrestation provisoire n’avaient d’aufre
but que de faire taire des bruits calomnicux sourdement’répandus,
Nous ne voyons d’abord pas comment la calomnie avait pu dispa-
raitre devant une demande de 400,000 f. Il faut done chercher ail-
leurs les motifs de cette demande et de 1’ arrestation provisoire, Or,
il est impossible de les trouver ailleurs que dansle dessein bien
arrété de nuire et de provoquer au scandale.

» C’est encore 13 une concession de I'audience et déja elle avait
été faite lorsque dans le journal le Sicle on disait: « Si on nous
avait offert £00,000 fr., nous en aurions demandé 600,000, parce
qu'avant tout, nous voulons une discussion publique. » Cependant
on n’a pas attendu cette discussion publique, et vous avez vu une
lutte extra—judiciaire et passionnée sortir armée de toutes pidces
du camp des aggresseurs et brandissant pour arme son chiffre gi—
gantesque de £00,000 fr.

» 8i, au reste, cette agression s’était arrétée 1, nous n’aurions
rien i en dire, La malignité qui s’amende est & moitié pardonnée.
Laméchanceté n’est responsable que des effets qu'elle a produits;
il faut la réunion de deux choses : consilium et eventus.

ment, de la eeconde condition ?

» Quelques efforts qu’on fasse, Messieurs, pour faire dans ces sor-
tes de causes abstraction des personnes, il faut reconnaitre qu’on
y est toujours invinciblement ramené, Qu'une demande en paiement
d’une somme quelconque soit formée contre un simple particulier,
les débais qui s’engagent sur un tel procés ne franchissent guéres
I'enceinte de celte audience. Un jugement est rendu : il est bien vile
oubli¢; mais qu'une illustre famille étrangére aprés avoir trouyé
un asile et I'hospitalitésur le sol de France soit actionnée pour une
dette de 400,000 fr. a laquelle on prétendra qu’elle youdrait se sous-
traire, que la presse dés I'émission d'une pareille demande s'en
empare et la livre & la publicité. (Et 'encombrement inusité de cette
audience prouve assez que la publicité a joué son role.)c'est alors
qu'il y a de quoi déconsidérer & jamais celte famille. Et les méde=
cins le savaient trés bien lorsqu’a dessein ils ont gigantesquement
enflé leurs prétentions .

» Uneréparation est donc due & la famille, car il en est toujours
di en matiére de diffamation.

w'importe do relever celte circonstance. J'arrive au proces.
» A qui appariiennent les manuscrits ?

dommages-intéréts. « Il est vrai, dit-il, qn'a V'audience on ne de—
mande que les dépens, mais dans les conelusions on réclame une
gemme d'avgent dont on Jaiste Ja fixation & votre sagesse,

» Que sera-ce si dans le cours de la procédure, les actes les plus
poignans, les plus eficacement blessans sont venus en aide a la
combinaison diffamatoire ?

» L’intention existe évidemment ; a—t-elle été suivie de I'événe-
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» Vous apercevez, Messieurs, que nous voulons parler de 1'ar—
vestation provisoire, qui a été si singuliérement travestie par I'un
des avocats, et représentée comme une simple promenade en fia—
cre. Une promenade en fiacre ! soit. Et que’l est 'homme ayantle
sentiment de sa dignité, et professant quelqu’estime pour lui méme,

ine se révolterait & une pareille idée! N'est-ce donc rien que ce
cortége des gardes du commerce etrdqs recors qui vont procureri_.
M. le comte de Lincoln cette dlgtl:actlon de nouvelles espéce ? qui
yont 'entrainer hors de son domicile, au yu et su de ceux quil'ha-
bitent, et qui gour la plupart sont ses compatriotes ? 5

» La liberte individuelle est quelque chose de trop grave et de
trop sérieux poar qu'il soit permis de s'en jouer ainsi., Supposons

‘un garde du commerce allant au-dela des ordres qui lui ont été
donnés, se soit fait illusion sur ces ordres et ait retenu M. le comte
de Lincoln pendant un temps plus ou moins long, Yy aurait—il encore
]a matiére a plaisanterie? Or, pour passer de la supposition a la
réalité, il suffirait de compulser & cet égard les registres de la po—
lice correctionnelle et on verrait dans ce fait écrit en toutes let—
tr. s, larticle 341 du Code pénal. Disons—le donc hautement, cette
arrestation a été vexatoire, elle a été le résultat de I'illusion faite
aumegistrat, et con pas exercice modéré d'un droit, mais I'abus
scandaleux d'une surprise, en un mot une persécution organisée ;
etla persccution, de quelque régalarité ostensible qu’elle se pare,
impligue nécessité d'une répression contre ses auteurs, d’une ré—

aration en faveur de ses victimes.

» Nous croyons que cotte réparation est dus, et nous termi-
pons, en ledéclarant, une discussion ainsi dépouillée par nous de
sa brillante, mais factice auréole, est réduite 3 des termes... simples
jusqu’au prosaisme, nous le sentons bien ; et toutefois quelque
chose nous dit que nous avons satisfait aux exigences de motre
tiche en faisant suceéder ici aux accens animés de la passion diver-
sement excitée le langage calme et froid de ce que nous croyons
dtre la raison et la justice.

» Dans ces circonstances et par ces considérations, nous con—
c'uons & ce quil soit donné acte du désistement des sieurs Wo-
lowski et Koreff, & ca que le Tribunal ordonne la restitation 2 la
{amille des manusecrits émands d'elle, et & ce que les sieurs Wo—
Jowski et Korell soient condamnés en tous les dépens des de-
mandes principale et reconventionnells, et cela i titre de domma-—
ges-intéréts. »

Le Tribunal, aprés une heure et demie de délibération, rend le
jugemsent suivant :

» En ce qui touche la caution judicatum solvi;

» Attendu que toute satisfaction a été donnée i cet égard ;

» En ce qui touche la présence en la cause du duc et de la duehesse
d'Hamiltoa;

» Altendu qu’elle est inadmissible puisque elle est sans intérét sur la
demande de Koreff et Wolowski, cette demande n’ayant été dirigée que
contre le comte de Lincoln;qu'il en est de méme relativement a la de-
mande de la remise du journal de la maladie et des dommages-intéréts
pour I'arrestation du comte de Lincoln ;

» Qu'en effet, la demande du journal ne peut intéresser que celui-la
seul & quiles médecins peuvent avoir promis ce journal, c'est-a-dire, la

- malade ou son mari, et les dommages- intéréts pour arrestation ne peu-

vent étre réclames que par celui-la qui a 616 arrété;

» Mais attendu que ceite intervention des duc et duchesse d’Hamilton
est motivée par un intérét judiciairement appréciable sur la demande du
comte de Lincoln en remise des notes écrites par la famille Hamilton,
demande que le duc et la duchesse d Hamilton ont le droit d'appuyer par
leur demande au procés;

» En ce qui touche la demande d’honoraires formée par les médecins;

» Attendu qu’ils se sont désistés chacun de toute action A cet égard,
qu'on demande seulement acte de ce désistement, mais qu'on conclud en
ces termes: qu'en par M. le comte de Lincoln remettant on faisant re-
mettre & Wolowsi et Koreff la somme de 24,000 f. déposée dés avant le
procés entre les mains de Ferrére-Laffitte et destinée spécialement par la
famille auxditssieurs Wolowskiet Koreff, cenx-ci seront plus que de droit
el trés largement rétribués pour leurs honoraires et salaires, & raison fant
des soins par eux donnés a la comtesse de Lincoln; que des travaux de ré-

ction du journal de sa maladie. '

» Qu'il resulte de ces conclusions que lesdits médecins doivent étre
déclares mal fondés dans leur demande au moyen del’offre du comte de

coln de leur attribuer 24,000 fr, (’honoraires ;

» En ce qui touche la demande du comte de Lincoln en remise du
tmplément du manuscrit qui devait contenir le journal de la maladie;

» Altendu que des documens de la cause il resulte que les médecins
S¢ sont obligés & rediger et A remettre lo journal dont s'agit, ¢t que
ci:Illeurs toute satisfaction est offerte a cet égard de la part des méde-

S 3

» En ce qui touche la demande da comte de Lincoln, & laquelle peu-
vent légitimement se réunir les duc et duchesse d’Hamilton, en remise

€ notes écrites par la malade ou sa famille 2

» Attendu que ces notes ont uniquement trait a la comteese de Lin-
tln, qu amnsi la conservation de ces notes de la part des médecins ne
Peut avoiraacun intérét, puisque celintérét serait inconciliable avec cette
tbligation qui leur est imposée par la loi de garder le secret sur la mala-

e de la comtesse de Lincoln 3

» Quen vain ils invoquent I'intérét de la scienc 3, intérét p récieux ;
Mais qui devant la justice ne peut étre opposé A un intérét privé, L quael
Seul est soumis & l'appréciation d1juge.

» Que,‘dans. lespéca ce deraier intérat repose sur le droit d’exiger un
fecret (uiserait sans g: rantie, da moment o les piéces pourraient servir

sd:' m‘q[»_en de convietion pcl)ur Eeux qui deuteraient de la sincérié d.sfaits
lentilignes avancés par les docteurs : q@au surplas I'un d'eux avait
méme « ff=rt de braler lesdites notes; ¢ 4

» Quenfi1 ceux-ci ne peuvent invoquer, poar conserver la possession
esdites notes, la nécessité d’avoir des armes pour mettre lenr responsa-
ilité & couvert ; qu'en ¢ffct, ceute responsabilité douteuse en droit, n'est
Eas menacée ea fait, et que dat-elle 'é:re dans Pavenir, la remise foreée
€S no'es pratesierait confre I'ex‘gence de ceux qui auraient désarmé les
médecm§ quils voudrsient attaquer.
A » Quil n'est Pasnon plus justifié que sous un rapport quelconque la
tneur des notes dont s'agit put metire les médecins a couvert des consé-
g;::l.ces des actes d’ineptie oa d’imprudence gn’on pourrait leur repro-

b}

» Attendu enfin que Koreff ni Wolowski n’établissent leur droit A la

Propriété de ces notes; quesi elles leur ont été confiées momentanément

gaf' la famille de la malade, c'était, soit pour les aider dans leurs soins cu-
alifs, soit powr leur faciliter la rédaction du journal, soit enfin pour at-

“J';Er des faits extraordinaires dont ils élaient témoins;

s ue ces attestations, en supposant qu'elles eussent été souscrites
Ir ¢ire. communiquées a des tiers,ne doivent plus rester dans les
a{n; des médecins lorsque la famille, plus soigneuse des intérdts de la

w ade, rétracte, en demandant_ces notes, le consentement qu’elle avail

bac oment donng, sans I'assentiment nécessaire de la malade a ce qu'il

1t fajy usage; -

tin %pe la confusion de cerlaines de ces notes, avecles écrits des méde-

Fens l:parailra pour les médecins en prenant copie de ce qui émane

il :. fi¢ peat empécher la remise des notes émanées de la famille Ha-

]

int)érfn C€ qui touche la demande du comte de Lincoln en dommages-
15 pour arrestation de sa personne;

endu qu'encore bien que Pexposé fait dans la requéte ait conte-
Paiemenﬁ"“" memongérg d'une fuite prémeditée pour se soustraire au
siblo p une de tesacrée, cetle partie de 'exposé, quelque repréhen-
tig o 1 soit dt_a la part dg son auteur, n’a pu provoquer la détgrmina—
l'échém]usre’ puisquiil sufiisait de signaler I'extraneité du débiteur et

Cede la dette pour obtenir son ordonnance d'arrestation , et que
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' d’ailleurs c'est de cette arrestation seule et non deV'exposé de la requéte;
qus dans ses conclusions le comte de Lincolnse plaint pour obtenir une
condamnation en dommages-intéréts; 3

» Atendu que cette arrestation-autorisée par le président du Tribunal
W'a occasionné aucun dommage judiciairement appréciable ;

» Que Uhonneur du comte de Lincoln est sorti intact des deébals; L

» Que s'il en est résulté qu’il n’a pas mis tout I'empresszment désira-
ble a offrir aux médecins les honoraires qu'ils méritaient pour des soins
assidus pendant cing mois donnés avec succés et attestés par les témoi-
gnages ccrits de la famille de la malade, il est résulté également des dé-
bats que les médecins ont méconnu les devoirs de leur profession, quand
ils ont brusquement et par les voies les plus acerbes réclamé des hono-
raires ridiculement exagéreés;

» Que si plus tard ils ont témoigné par leur désistement leurs regrets

e n'avoir pas demandé ce qui leur est di avec dignité et mesure, ils se
sont mal justifiés en déclarant qu'ils n’avaient voulu qu'un procés et
non des honoraires;

» Que V'ingratitude de leurs cliens, et-clle été aussi manifeste qu’i's
le prétendent, les sentimens de délicatesse qui doivent distinguer les
hommes qui exercent leur art, enseignent assez que cette ingratitude
n'est pas un motif de recourir pour s'en plaindre i une publication dont
le moindre inconvénient est de violer le premier devoir de la profession
de médecin; le secret sur lequel a dd compter la malade.

» Par ces motifs, le Tribunal, dit qu'il n’y a lieu & statuer surla de-
mande de caution judicatum solvi;

» Recoit le duc et la duchesse d’Hamilton intervenans seulement sur
la demande du comte de Lincoln, tendant a la remise des notes confiées
aux meédecins ;

» Les met hors de cause pour le surplus;

» Donne acte & Koreff et Wolowski de leurs désistemens de leur de-
mande en paiement d’honoraires 3

» Donne acte au comte de Lincoln de ce que, remettant ou faisant re-
mettre & Wolowski et Korefl ladite somme de 24,000 fr. déposée deés
avantle procés entre les mains de Ferrére-Laffitte et destinée spéciale-
ment par la famille auxlits sieurs Wolow. ki et Koreff, ceux-ci seront
plus que de droit et trés largement retribuds pour leurs honoraires et ra-
laires, & raison tant des soins par eux donnés i la comtesse de Lincoln
que des travaux de rédaction du journal de sa maladie et au moyen de
cette offre déclare le comte de Lincoln libéré, déclare Koreff et Wolowski
mal fondés dans leur demande;

» Autorisele comte de Lincoln dretirer dzs mains de Laffitte les 6,000f.
qui excédent les 24,000 fr. offerts;

» Conpamne Koreff et Wolowski & remettre entre les mains du comte
de Lincoln le complément du journal ds la maladie de la comtesse de
Lincoln les notes écrites par Je duc et la duchesse d’Hamilton, le comte
etla comtessede Lincoln etle frére de celle-ci, méme celles qui se trou-
veraient en partieécrites par les médecins;

» Dit que cette remise aura lieu dans la quinzaine de la signification du
présent jigement, sinon et fau'e par eux de le faire dans ledit délai et
icelui passé, les condamne solidairement 2 payer au comte de Lincoln la
somme de 100 f. pour chague jour de retard, et ce, pendant un mois, au
bout duquel temps et défaut d’exécution sera fait aroit;

» Déclare le comte de L'ncoln mal fondé dans sa demande en dom-
mages-intéréts;

» Fait masie des dépens qui ceront supportés par le comte de Lincoln,
et le surplus par Wolowski et Koreff chacun par moitié.»

COLONIES FRANGAISES.

CONCUSSION. —VENTE DE SUBSISTANCES MILITAIRES,

ACCUSATION DIRIGEE CONTRE LES SIEURS MERAT DE SAIKT—LIEJON,
SOUS—INTENDANT MILITAIRE, GROS—RICHARD, AGENT—COMPTABLE 3
ET DEUX BOULANGERS DE BONE.

Bone, le 24 novembre 1837,

C'est le premier décembre que s’ouvriront les débats de I'affaire
de Gros-Richard, agent-comptable de subsistances militaires, dans
laquelle est impliqué le sieur Merat de Sain-Léon, sous—inten—
dant militaire.

Cette aflaire excite & un haut pointI'attention publique dans tou-
te la colonie. On a remarqué avec quelque étonnement, que, des
quatre accusés, le sieur Merat de Saint-Léon fut le seul 3 I'égard
duquel le mesure usuelle de la détention préventive n’eiit point été
prise. On prétend que le substitut de M. le procureur-général avait
fortement insisté pour que cette exception en faveur de sous-inten-
dant militaire n’efit paslieu, tous les autres accuséds ayant é:é mis
sous mandat de dépot avant méme que la procédure fiit instruite
contre eux. Quoi qu’il en soit, voici le texte de I'acte d’accnsation
signifié¢ aux accusés avec assignation pour Paudience du 1 dé-
cembre:

Le procureur—général expose que de la procédure instraite con-
tre les nommés Adrien Gros-Richard, agent-comptable des subsis—
tances militaires 4 Bone; Auguste-Nicolas Lavoute, boulanger
Béne; Jean—Baptiste Jouannés, boulanger & Bone, et Merat de
Saint-Léon, sous—intendant militaire, résultent lesfaits suivans :

Depuis quelque temps, M. le sous-intendant militaire Lyantey
faisait auprésde I'agent-comptable Gros-Richard'des efforts infruc-
tueux pour obtanir un état de situation des vivres confiés A sa
garde. Fatigué de l'insuccés de ses démarches, M. le sous—inten—
dant militaire notifia an comptable récalcitrant sa résolution de
procéder lui-méme, le 8 juin dernier, 4 I'examen des vivres con—
fiés & la garde de ce comptable, et de vérifior ses magasins.Le jour
fixé par M. le rous-intendant, le comptab'e disparut.

Avaat de quitter Bone, il écrivit A un de ses co'légues qu’effrayé
des exigences du sous-intendant, il prenait la fuite. On ne tarda pas
4 savoir qu'il s'était embarqué sur un navire marchand pour passer
a I'étranger.

Avant son départ, qu'il méditait depuis quelques jours, Gros-Ri-
thard détraisit beaucoup de papiers, fit des recouvremens, vendi¢
ou donna en paiement, i quelques—uns de ses créanciers, une par—
tie de son mobilier, tel que maulets, une charrette et ses meubles
meunblans,

Dés que sa faite fut coanue, M. le sous-intendant militaire §'0c-
cupa de mettre sous les scellés tous Jes objets de comptabilité et
le matcriel administratif du comptable. Il invita M. le procureur—
général & faire apposer les scellés au domicile du fugitif. Ce ma—
gistrat requit le juge du siége d’y procéder.

Bientot M. le sous—intendant militaire acquit la certitude que le
comptable enfuite avait trafiqué des denrées ou vivres de 'Etat
confiées & sa garde. Des noms d'acheteurs lui furent indiqués, il
crut devoir appeler les personnes dans son bureau et procéder a
leur interrogatoire. Celles de ces personnes que I'accusation pour-
suit, sont Jouannds et Lavoute. M. le sous-intendant crut méme
devoir entendre des témoing, Les procés—verbaux qui constatent
ces faits, sont sous la date du 13 juin dernier, et le lendemain 1%,
il les adressa an chef du Parquet, & Bone; ce magistrat, par son ré-
quisitoire du 17 du méme mois, saisit M. le juge d’instruction. La
procédure #'instruisit. Quelques personnes, contre lesquelles des
charges semblaient s'¢lever, furent successivement soumises 3
Vinstruction, Elle n'a retenu que celles dont les noms précédent,

Les faits quembrasse I'accusation sont nombreux. Si fous gont

impatables ay Principal accusé, les autres se répartissent entre ges

complices. Pour éviter 1a confusion, il convient de réunir sous
chaque nom les faits qui se rattachent aux personnes. L’ensemble
de ces faits devant former la matiére de I'accusation contre Gros—
Richard, chaque partie de cet exposé formera la base de I'accusa—
tion contre lui,

Faits imputés @ Jouannés,

L’agent comptable Gros-Richard a vendu, il le confesse, prés de
trois cents quintaux métriques de farine, appartenant i IEtat, 3
différens particuliers, Jouann és reconnait aussi que Gros-Richard,
et ce fait est d’ailleurs prouvé, a pris part dans cotte vente et
a deux reprises différentes: vingt quintaux métriques chaque fois,
La premiére fois, dit-il, il ne savait pas d'ou provenaient ces fari—
nes; mais dés qu’elles furent achetées, il sut qu’elles provenaient
des magasins du comptable, etlors du second achat, il n’en ignorait
plus I'origine.

Le prix de cet achat fut fixé a dix—huit fr. le quintal métrique.

Faits imputés @ Lavoute.

Comme Jouannés, Lavoute confesse avoir acheté la farine dont
Pacquisition lui est imputée : sur la quantité méme, il est d’ac-
cord, ou & peu prés, avec l'instruction : deux cents et quelques
quintaux métriques.

Ici on ne trouve pointles traces de marchés particuliers entre
le vendsur et I'acheteur, Lavoute avait, dans la dépend.nce de sa
maison, un magasin qu'il avait loué au comptable pour y déposer
les farines de I'Etat, et le prix lui en était payé par le payeur do
I'armée. Ce magasin avait deux portes, I'une i I'extérieur et don-
nant sur la voie publique; celle-ci ne fermait point  clé, ¢’était
une porte & la mauresque qui fermait en dedans; I'autre, intérieure
ou ouvrant sur la cour occupée par Lavoute : elle fermaiti clé,
mais sa clé n’est jamais sortie de la possession de Lavoute. Il en—
trait plusieurs fois par jour dans ce magasin, Y puisait deux ou
trois fois par jour & volonté, suivant Is nombre de fournées quil
cuisait, et, comme il prenait seul, la base du réglement était la
différence entre I'effectif et I'avoir légal. Le prix de cette vents
successive et permanente était aussi de 18 fr, par quintal métri-
que. Lavoute trouvait dans ce commsree un avantage qui empé—
chait la concurrenee entre les antres boulangers et lui.

Ilne pouvait ignorer qne ces farines fussent Ja propriété de I’E-
tat : c’étaient des farines de France, e:les étaient dans des sacs de
I'Etat, et tout lui disait leur origine.

Faits particuliers ¢ Merat de Saint-Léon.

Ce prévenu, comme sous-intendant militaire, était chargé de
surveiller la conduite du comptable et d'inspecter ses megasing,
Tout lui preserivait de s’abstenir rigoureusement de tout commer-
ceetde toute communauté d’intérét avec son subordonné, alors
méme que les transactions n'eussent pas porté sur les vivres de
PEtat dont il était spécialement chargé de surveil erla direction et
la conservation. A chaque pas cep ndant que fait 'instruction elle
découvre contre cet individu des faits plus ou moins graves; si
quelques-uns se réduisant au simple caractére de blame, il en
est d'autres qui s’élévent A la criminalits.

Merat de Saint-Léon est propriétaire de biens ruraux dans les
environs de Bone, i! se livre & 1'agriculture, il a un personnel nom=
breux, il posséde dans la ville un moulin i farine, terres, usines,
seviteurs. Tout est alimenté par les denrées et les vivres de IEtat,
et le comptable qui sa croit obligé de souserire & toutes I s exigen=
ces de son chef, gémit en pariiculier et prédit sa ruine.

C’est Merat de Saint-Léon qui se charge d’acheter pour le comp-~
table des chargemens de grains étrangers , il les cote ou les paye
des prix excessifs ratifiés psr Gros-Richard.

S'ila besoin de mul sts pour faire mouvoir son usine, il les de-
mande au comptable qui lui en livre quatre et s’écrie confidentiel—
lement: « C’est encore antint de perdu pour moi. »S'il a besoin d'un
cheval, il charge Gros-Richard de le lui acheter: il codte 623 fr. ,il
n’en compte que 123 et 500 restent la charge de Gros-Richard. Les
produits de ses terres sont vendus au comptable qui lui paye au-
dessus du cours, Bois, blés, huile, il trouve pour tous ces produits
un placement avantageusx, facile et sir, chez son subordonné.

L’administration des vivresd un meunier et un moulin; dang
cetto usine la mouture ne revient qu'a 1 fr. la quintal métrique,
p'us la nourriture des chavaux. Morat de St-Léon posséde une usi-
ne de méme nature, la mouture &’y paiv 3 fr. lo quintal métrique,
et sous différens prétextes les grains de I'Etat désertent I'usine de
la msnutention, qui chéme faute de ré parasions que doit y faire fai-
re le sous—intendant militaire. La maison de Mérat de St-Léon ge
compose de deux mailres, ot les vivres que I'on Y porta chaque
jour suffiraient i la nourriture de plus de vingt personnes. Le dig-
tributeur du charbon lui envole, par ordre du comptable, quarants
rations de charbon par jour. Le distributeur du pain n’a d'autro ré—
gle que le caprice du cuisinier de Merat de St-Léon; il avait I'ordre
de Gros—Richard de satisfaire & toutes les demandes que lui adres—
sait le gous-intendant. Pendant qu’il était sous—intendant militaire
a Bone, Merat de St-Léon exigeait du distributeur du vin, tous les
dix ou quinzs joure, une bordelaisede vin ; ¢’est ainsi que ce préve-=
nu pesait de tout le poids de son autorité sur le trop faible compta-
ble qui avait la conpabls faiblesse de livrer les vivres qu'il avait
mission de conserver, Tel était le prix qu'exigeait le sons—inten—
daut militaire pour sa coupable cond-scendance au commerea cri=
minel que faisait lo comptabls des vivres de I'Etat,

Faits imputables d Gros-Richard,

On I'a dit au commencement de cet acte, les faits qui font I'objet
de;l’accusation des complices de ce principal accusé lut sont impu—~
tables; los autres ne sont devenus coupablos qu'en participant aux
méfaits qui Jui sont reprochds, ainsi les ventes de grains, 3 Jouan~
nig et Lavoute, la dilapidation des vivros aux profit de Merat de St-
Léon, sont autant de fzits dont il doit répondrs. ludépendamment
de tant d’actes coupab'cs, il en est d'autres étrangers aux person-

plices sont inconnus, Tels sont les vantes de riz qu'i! confesse avoir
faites & des gens qu'ilne désigne que par la qualification vague de
Maltais.

En conséquence, Gros-Richard ( Etienne-Henry-Adrien), 4gé de
&% avs. né & Port-1'Ainé (Jura), agent comptable des subristances
militaires & Boae: Jouannds (Jean—Bapliste), 43¢ de 31 ang, né &
Saint-Laurent (Isére), boulanger & Bone; Lavoute (Auguste—Ni-
colas). dgé de 30 ans, né 4 la Garde (Var), boulanger a Bone; Me-
rat de Saint—Léun {Jein-Louis—Baptiste) , 4gé de 56 ans, né &
Paris (Seine), sous-intendant militaire a Ajaccio (Corse), sont
accusés, savoir :

Groe-Richard, d’avoir, pendant qu'il était agent comptable des
subsistances mi'itaires en exercice, vendn une partie des vivres
confiés & sa garde, ce qui constitua le crime prévu et puni par I'ar-
ticlo 3, titre VII, du Code dea délits et des poines pour les troupes
de I'Etat, sous [a date du 21 brumaire#n V.

Jouannés, Lavoute et Mérat da Saint-Léon, de complicité du

: méme crime, pour avoir, Jouannés et Lavoute, recelé et acheté

nes comprises dansles poursuites, et dont ces co-auteurs ou com— .




une partie des objets vendus; Merat de S .int-Léon, soit ponr avoir
yecelé & son profit une partie des objets dissipés p.r ‘e comptable,
soit pour avoir favoriséla vente faite A d'autres en la v‘oyant ot v
participant sans la réprimer, ce qui, aux termes des articles 60, 61
et 62 du Code pénal, corstitue la complicité . qui avx termos des
cles 59 du méme Code et 19, titre VIII, du Code pénal militaire du
91 brumaire an V, est punie de la méme peine que le erime lui-
méme. -4

Fait au parquet, 3 Bone, le 20 novembre 1837.

' Pour le procureur - général ,
Signé :VIGNARD, substitut.
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CHRONIGUE.

Paris, 8 DECEMBRE.

— La Cour royale (chambre des app:ls correctionnels) sta—
tuant par défaut sur les appels interjetés par M. Simon, gérant
du Charivari, et par le ministére public lui-méme, avait, par deux
arréts séparés, condamné M. Simon & deux mois de prison et
B00 fr. d’amende, et & deux autres mois de prison et 100 fr.d'a~
mende, pour avoir jeint & son journal des gravures et lithogra—
phies non approuvées par le ministre de l'intérieur. (Voir la Ga-
zette des Tribunaux du 10 octobre dernier. )

M. Simon ayant formé opposition & ces deux arréts,la Cour,
présidée par M. Dupuy a joint les deux causes.

M. Lassis, conseillor, a fait la rapport des deux procédures.

Lo premier chef de prévention a pour objet le numéro du 29
jui let dernier, dans lequel a été publiée une espdce de parodie du
fronton du Panthécn, L'image a été formée par la réunion de di-
vers emblémes ou figures clichées qui ont éi¢ séparément approu-
vées par la direction de lalibrairie.

Les deux autres chefs de prévention consistent en deux litho-
graphies portant chacune le titre de Boite aux Lettres. A

M Odilon Barrot a présenté la défense du gérant du Charivari,
et invoqué sa bonne foi. C'est seulement par un mal—entendu et
par la faute de l'imprimeur des planches qu'elles n’ont point été
goumises & la censure. .

La Cour, sur les conclusions conformes de M. Glandaz, substi-
tut du procureur-géuéral, a maintenu les deux arréts par défant.

— Il west pire sourd que celuiqui ne veut pas entendre. — Cest un
vieux proverbe dans I'utilité duquel parait avoir une grande foi cette
femme que on améne sur le banc de la Cour d'assises, ellen’a
que 42 ans, mais & voir sa mine, sa tournure, son air souffrant
quelque peu affecté, la complaisance avec laquelle elle s’appuie sur
le bras du gehdarme compatissant, onlui donneraitbien 70 ans.
A peine est-elle placée, qu'cile se 1éve et dit: M. le président, je
vous préviens que je suis sourde et que je n’entends rien.

M. le président Agier ordonne que la femme Sophie Dubrel soit
amendée au pied de la Cour.

M. leprésident: Vous dites que vous étes sourde, mais vous ne
V'étiez paslejour de votre arrestation.

L'accusée: pardon, M. le président, je I'ai toujours été.

M. le président : Vous avez déja éi¢ condamnde.

Laccusée : Quelquefois, ¢'est vrai, j'ai é1é condamnée a la prison.

M. avocat-général : Vous onbliez votre derniere condamnuation.

M. le président donne lecture dela note de police relative a

Vaccusée ; elle contient une série ds sept condamnations : les six
premidres & des peives currectionuelles et Ja dern-éro & six ans de
travauxforcés eta Vexposition.
Eo entendant le relaté d» eette d rnidre condamnation, l'acen-
gle se love ot s'éeric : « Ah! pour ceite foir, mun président, a,
yrai comme j'existe, )'ai ¢i¢ victime d’un monstre d’homme. (Rire
général. )

M. le président : La 11 mai deraier, sur les trois heures, vous

&tes ontrée dans une maison de Ia rue de 1'Oratoire; vous étes
montée au sixidme étage, oll vous avez volé des chemises, une cuil-
ler 4 café et une croix d’or.
I’accusée, avec une grande volubilité : Pour les chemises, c’est
vrai, je les ai volées, je suis coupable; mais, voyez-vous, c'est la
misére qui m’a poussée. Mais pour la croix et la cuiller, c’est pas
vrai:; c’est un mensonge, ¢’'est une infamie... (La respiration lui
manque et elle s'arréte tout court. )

M, le président: Comimnentavez-yous pénétrd dans la chambre ?

I’aceusée : Mais, M. le président, par la porte dont que la clé
était dessus.

M. leprésident : Cela n’est pas possible, caron a trouvé sur vous
uue fausse clé qui ouvrait parfaitement la porte.

Laccusée: Quant & ce gui est dela clé, c'esl pas vrai. Cesi M. Ie
commissaire de police quil'a mise adroitement dans mon panier,
4 seule fin de mecompromettre ; & preuve que le portier m’a don-
pé un coup de poing dans mon estomac, que j'ai ¢ié malade et que
Cest 4 lui que les médecinsont atiribué les crachemens de sang
que j'ai évu perpétuellement depuis.

Le pertier est entendu, il fait connailre que lorsque la femme
Dubrel-a été arrétée, elle a dit que le linge qu’elle portait -luiavail
été doané & blanchir.

M. leprésident au témoin : Est-ce que vous auriez donneé & celte
femme un coup de poing au moment ol vous I'avez arrétée?

Le portier , avec indignation : Mais , Monsieur , ]J© ne suis pas
charg de donner des coups de poing. (Rire général.)

M. leprésident : Je vous demande si vous V'av. z frappée, répon-
dez caiég riquerment.

Le portier : Je ne lui ai pas plus donné de coups qua je na suis
1A. (Nouveaurire.)

M. le président , & Vaccusée : Vous entendez. Qu'avez-vous & ré-
pondre a ce que dit le témoin? S

Iraccusde + D quoi, M. le président, j'al pas enten lu.

M. leprésident: Si, vous av:Z entendu , etj ne suis pas le seul
qui ait remarqué V'air avec lequel vous écoutiez la déposition du te-
moin, vous avez parfaitement entendu et compris.

I accusée , posant avec dignité sa main sur la table : Aussi yrai
comme voila le jour de Dieu qui m’éclaire , je n’ai pas entendu un
mot. -

Jamais accusation n'a été plus inutile & soutenir; jamais défense
p'a oté plus impossible a présenter;ausri M.l’avocal-gc’néral_Plou-
gouim et M« Charles Garbé, avocat d’office, s’en remettent-ils a la
décizion du jury.

Sophie Dubrel, déclarée coupable , est condamnée par l.a Gou;,
vu son état de récidive , & 20 ans de travaux forcés et & I'exposi-
tion.

— Voicilaliste des pricipales affaires qui seront jugées pendant
1a seconde quinzaine de décembre (1re section), sous la prd:sulcnce
do M. Moreau. Le 16, Jourdan et Bernhard (v'ol nuit, maison ha-
bitée) Le 18, Mommer et Vismaud, vol commis la nuit sur un che-
min public. Le 19, Deschamps, faux en écriture de commerce.
Les 22 et 23, Guérillon et Chassant, banqueroute frauduleuse.

A ()

, Le 26, Fermique, faux en écriture privée. Le méme jour, Loi-

raud, Lechervis et Faguié, vol, complicité, nuit effraction, mai-
son habitée. Le 27, Fi'listin, faux en écriture privée. Le méme
jour, femmes et fil es Bas, voies de fait envers un ascendant 1é—
gitime. Le 28, Geffroy, vo!, escalade, effraction. Le méme jour
Giverne, Huguenin, Pichon, Chemais et autres, vols, nuit, eflrac-
tion dans des maisons habitées. Le 29, Bry, tentive de meurtre.

Iie 30, Jacquemart, voldomestique au préjudice du comte de Bé-
thune.

— Le hasard, cette influence mystique qui exerce si capricieu-
sement son pouvoir sur nos destinées, a quelquefois des combinai-
sons bien singuliéres; et voici un fait ou sa bizarrerie s’est mani-
festé d’une f.¢on au moins surprenante. M. D..., un de nos phar-
maciens les plus renommés, était invité & passer la soirée d'hier
dans une maison de la rue Montmartre. Yers huit heures , il fait
appeler un fiacre dans lequel il monte avec sa femme. En passant
rue Croix-des-Petits-Champs, devant une boutique splendidement
illuminée, M. D... aper¢oit, dans un coin de la voilure, un obj¢t
assez yolumineux, et qui semble avoir été oublié sur la banquelte
dedevant. Il y porte la main, et reconnait que c’est un cabas en
{apisserie, gonfl2 d’une assez grande quantité d’objets, parmi les-
quels se trouve un portefeuille dont la vélusté atteste do longs ser-
yices.

Tandis que le fiacre cheminait, M. D..., poussé par une curio-
sité bien naturells, ouvre le portefeuille et s’apprite & procéder &
un rapide exam+n du contenu, quand , 4 son grand élonnement ,
il en voit sorlir une quantité de billets de hanque méiés & d’aulres
papiers, et formant une valeur de prés de 90 ou 100 mille francs.

Arrivé au litu de sa destination’, M..D... ne voulat pas laisser
sa trouvaille aux mains aventureuses d'un cocher, et placant sous
son manteau le cabas, il prit note seulement de son namero, et se
promit de fuiro le lendemain sa déclaration, pour arriver a la décou-
verte du propriétaire de ces important-s valeurs. Ce premier soin
pris, le pharmacien et sa femme montérent ch:z lears amis,, et,
munis qu’ils étaient du pricieux cabas, rien ne fut pour eux plus
pressd que de racont:r leur aventure. C'élait 1a un curieux sujet
de surprise et d’occupalion ; on vidale sac avec un soin scrupu-
leux, on fureta , on se perdit en suppositions et en conjectures,
mais sans rien parvenir 4 découvrir autre chose, sinon que la per-
sonce & qui il apparienait était une dame veuve, nommee de V...,
au nom de qui ¢taient souscrits plusieurs titres de créance, mais
que personne de la société ne connaissait.

On épuisa encore quelques conjectures , puis , un autre objet
s’emparatt de l'attention, on n’y songea plus.

Mais quand un suj-t excile la sollicitude des maitres, il ne tarde

pas a attirer 'attertive curiosité des domestiques ; aussi , comme
d’ordicaire, la nouvelle passa dusalon & I'antichambre; dela & la
cuisine; puis, du second au premier, et du premier jusqu’s la loge
du concierge; le bruit de la trouvaille extraordinaire enfin, fut, en
moins d’une heure, colporté par toute la maison ; or, de toul ce
bruit, voici le résultat qui advint : :
Vers minuit, au grand étonnement de la société , animée alors
par les vives émotions de la d=nse, une dame dgée se présenta,
demandant & entretenir en particulier-le maiire de la maison et M.
D... Des coustes , mais catégorigues explicalions que donna la
dame, il résulta de la maniére la plus positive, qu'elle était la vé-
ritable proprietaire du précieux cabas.
Ean effet, Mm de V..., propri¢taire d’une partic des maisons qui
composent les auciens piliers des halles, demeure au-dessous des
amis de M. D..., et le sac qui renfermailuve partie de safortune,
et qui, par unrare bonheur, était tombé dans des mains honnétes,
venait d'dire précisement rapporté dans sa maison.

— Un incendie a éclaté hier & dix heures du soir dans la maison

n° 97 de la rue St-Denis. Les flammes, avant qu’on et puen mai-
triser les progrés, ont dévoré trois pieces de I'étage le plus éleve,
et le grenier qui L-s dominait. Les sccours des pompiers, préve-
nus en hite, ont emy éché leur ravage de s'étendre plus loin.
Le feu, si redoatable dans ce quartier actif et populeux, avait
616 communigué par I’étuved’un fabricant d’obje ts de caoutchouc,
dan: laquelle des matiéres inflammables avaient élé renversées par
la négligence d'un ouvrier.

— 1l est d’usage presque immémorial chez les pharmaciens-dro-
guistes de la rue des Lombards de fermer leurs boutiques a 9 heu-
res. Tout habitant du quartier a di admirer certainement avec
quelle précision, avee quel ensemble surtout les tamis cessent
leurs roulemens guerriers, les pilons leurs broyemens sonores,
lorsque I'horloge de Saint-Méry sonne le premier coup de cetle
heure impatiemment attendue, signal du plaisir ou durepos. L’ob-
servateur méme pourrait croire qu’il s’est établi une joute inces-
sante, active et toujours nouvelle entre les garcons de peine char-
gés de la fermeture. En effet, chacun semble mettre une espéce
de point d’honneur & ne pas.rester en arriére de son confrére; car
il est bien rare que sur toutela ligne un volet retardataire ne soit
pas placé, fixé, consolidé, lorsque le dernier coup de ueufl heures
vibre encore. Puis cette rue si bruyante, si éclairée, si active il n'y
avait que que quelques instans, devient tout d'un coup calme, som-
bre et silencieuse jusqu’au lendemain.

Tel n’était pas cependant 1'aspect de la rue des Lombards dans
Ja soirée du 3 octobre dernier. Neuf heures étaient sonnées; pres-
que toutes les boutiquee étaient fermées et éteintes, et cependant,
au lieu du si'ence habituel, s’élevait dans 'ombre un sourd b:uis-
sement qui grossit, qni ¢éclate comme la voix de 1'émeute : clett
que ¢'était aussi une émente, ou piutét un charivari quun grand
nombre de commis droguistes se proposzient de donner a un pa-
tron qui prétendait laisser sa boutique ouverte ls couvre-feu
sonné.

Il parait méme que le complot avsit éié tramé dés long-temps
3 I'avance. car au dire des témoins entendus aujourd’hui par le
Tribunal de pulice correctionnelle, saisi de cette coalition nouvelle,
plusieurs d'entre eux, avertis cenfid ntiellement da jour et de
I'heure auxquels le charivarid vait éclater, en avaieat donné avis
au patron menacé qui n'en avait tenu compte.

La sieur Lanjanier. pharmacien—drogu ste, «bj-t de ce tumulte,
expose que sans se croire li¢ par I'exemple de la plupart de ses con-
fréres, qui ont en effet I'habitude de fermer & neul heures, et se
trouvant autorisé ea qu lque sorte, si aprés toutil en ét-it besoin,
par I'exemple de t10is ou guatre autres qui ne suivent pas la loi
commune, il avait résolu de ne fermer qu'a dix heures. Cette réso-
lution souleva quelques murmures : il brava les murmures; puis
vinrent les lettres anonymes, le menscant d'un chacivaris il né—
gligea les lettres anonymes et les menaces du charivari. Enfin le
jour méme il recu quelques avis plus pressana, il ne g’en’ inquiéta
guére, et ne voulut méme pes avertir la po'ice, déterminé qu'il
était a laisser crier los mécontens.

Le 3 ostobre au soir, done, quelques minutes aprés neuf heu—
res, les rassemblemens se formaient déja; il vit eotrer par les por—
tes opposéas de sa bontique deux jeunes gens qui lui firent quel-
ques observations suc sa fermeture trop tardive, I'engagean’ d se

conformer 4 'usage général, dans la crainte de se voir exposer §
quelques désagrémens ficheux. Ces observations reslant sans
effet, les jounes gens se retirérent.

Alors hurla le charivari dans toute sa force; le sieur Laujardiére-
voulut d’abord tenir téte & I'orage; mais une fio'e lancée par une
main inconnue vient le frapper au front, se brise, et lui couvre Iy
figure d'un acide heurensement combiné avee de T'huile, et qui
néamoins le brille assez vivement pour I'obliger de céder la place
et de se réfugier sous sa pompe dont 1'eau fraiche lui devenait deg
la plus grande utilité.

Cependant lecharivari s’apaise, etau bout de quelques minutes
il ne restait plus d'autre trace de son passage que 3 carreaux cas-
sés, & fioles brisées, etla peinture de sa devanture singuliérement
endommagée par le jet de substances corrosives.

L’un des jeunes gens qui était venu faire des observations an
pharmacien fut arrété et traduit devant le Tribunal de po—
lice correctionnelle comme chef, ou tout au moins complice de
cette coalition. Mais & I'audience d’aujourd’hui, il établit que ces
observations mémes, il ne les avait faites que dansl'espoir d'éviter
la seéne de désordre qu'il savait se préparer et & laquelle au reste
il prouve n’avoir pu prendre aucune part.

On entend, au surplus, plusieurs pharmaciens-droguistes, et son
patron lui-méme, qui se plaisent & rendre hommages a ses habita-
des tranquilles. Aussi, le Tribunal le renvoie-t-ildes fins de la
plainte.

— Hier, 4 7 heures du soir, deux voitares attelées de chacune
quatre chevaux, conduisant des pierres delailles et chargées de plus
de quinze mille, passaient rue Notre-Dame-de-Lorette , allant fen-
tement au pas. Des passans entendirent un léger bruit, produit par
un broiement, sous 'une des roues, et jetant le regard de ce coté,
ils virent un homme étendu ; ils criérent aussitot aux charretiers
qu'ils venaient d'écraser quelqu’un; les charretiers s'arrélérent et
virent un homme paraissant dgéde 26 4 28 ans, ayant la tte écra-
sée; il étail revétu d’une capote militaire portant sur les boutons le
n. 18; un bonnet de police remplide sang et de boue, était acoté
des fragmens de crine et de cervelle.

M. le commissaire de police du qnartier de la Chausgés-d’Antin
arriva 4 I'instantsur les lisux accompagné d'un médecin; la cer-
velle du malheure ux fut ramassée sur le pavé et placée dans un
vase apporté par les voisins. Aucun papier n’ayant été trouvé sur
ce militaire, son corps a été porté immédiatement & la Morgue. On
atiribue généralement ce triste événement & une intention de sui-
cide. Néanmoins I'autorité s'est assurée de la demeure du pro-
priétaire des voitures et des charretiers.

— Les publications de la Société deJurisprudence et cette sociélé elle-
méme ont été établies ser des bases si économigues,- quel'es pe pou-
vaient manguer d obtenir un grand succés ; aussi I'entreprise a t-elle dé-
ja prsiuit de beanx bénéfices qui recommandent ses aclions aux capi-
1alistes, et surlout aux légistes qui voudraient recevoir gratnitement de
bons onvrages, sans e«sser d’obtenir de gros bénéfices pour leurs avan-
ces. (Voir aux Annonces.)

— La publication du Bullet:n annoté des Lois, grand ctbel ouvrage qui
résume toute 10 re législation et notre iurisprudence depuis 1789, sera
terminfe dans les premiers mois de 'année procbaine. La trenti¢me li-
vraison vient de paraiire, et la trente-et-uniéme paraitra sous huit jours.
C'est donc avee vne entiére confiance gu’on peut désormais y touserire,
car il 0’y a plus & craindre qu'un ouvrage qui touche ainsi  sa fin, et qui
n’a d'ailleurs aucune concurrence sérieuse a redouter, ne soit pas terminé.
Tant de publications impertantes ont été subitement interrompues aprés
les premiéres livraisons et sont restées ainsi inachevées et inutiles entre
les mains des souscripteurs, qu'on esten droit de se défier de toutes les
entreprises nouvelles dont le succés est plus que douteux, -en présence
d'un recueil qu'on parviendra difficilement & égaler, et qui a, de plus,
Pavantage d'éire connu, d’étre bientdt complet et d'un prix trés modéré.

— Aumilien des publications inutiles que la librairie moderne jette
chaque jour dansla circutation, on est heureux d’avoir a signaler par ha-
sard un beau et bon livre, que tous les hommes de gott, de science et de
littérature peuvent prendre sous lenr protection. Aussi nous empressons-
nous de recommander avec insistance les Lettres d’ Abailard et d’Héloise,
traduite du latin sur le manuscrit dela bibliothéque royale. C'est la pre-
miére fois quelon publie la traduction compléte et fidéle de cette cor-
respondance si curicuse, et par le nom de ses auteurs et par les grandes
questions qu'elle souléve et qu’elleagite. Une notice sur Héloise et Abai-
lard, ot ces deux esprits supérieurs sont appréciés avec la justesse, la pro-
fondeur si remarguable de M. Guizot, précédera cette edition, pour la-.
quel'e aucun luxe w'a éLé épargné. Imprimée en caractéres neufs et dans

| Te format grand in 8, elle sera illustree de 40 dessins de Gigoux, gravés

sur bois par les artistes les plus célébres de Paris elde Londres. Peu d'ou-
vyrages si beau se recommandent & toutes les riches bibliotheques. -

— Nous ne nous étions pas trompés en annoncant un brillant suceés &
la nonvelle combinsison du Journal des Enfans. La premiére édition de
la coliection ayant é1¢ rapidement enlevée, nous approuvons compléte-
ment les mesures prises par "administration pour satisfaire aux nombreu-
ses demendes des familles. C'est en déployant une telle activité que I'on

peut tirer parti d'un aussi grand succés et mériter toute la confiance du
public.

— Dans cette saison, ¢ la musique devient un des délassemen sde la
société, c’est rendre service aux awaleurs et aux gens de goit que de
leur signaler les publications nouvelles qui méritent d’étre remarquées.
C’est pourquoi on appelle leur attentiou sur les nouveaux ouvrages édi-
dités chez Troupenas, rve Vivienne, qui s’est acquis, depuis longues an-

nées, une belle répu‘ation par le cLoix et le bon got de ses publications
mmnsicales.

— Dansles 16 candidats admis cette année 1’école forestiére, M. Bour-
don comple 3 ¢léves de son éco’e préparatoire, ce ront MM. Debord, Le-
blsnc et Chalot qui occupent, le 3¢, le 7° et le 10° rangs.

— Parmi les objets qui méritent véritablement de fixer I’at‘ention ,
les app reils d’éclairage peuvent étre placés au premier rang; ce n’est
que depuis 30 ans au plus que les lampes & double courant d'air ont
commencé & se répandre, et ce n’est que depuis ce temps qu’on est V

ritablement parvenu 4 obtemr de I'éclairage; pourtant, il faut I'avouer, -

ces appareils laissent encore & désirer, surtout sous le rapport de V'entre-
tien assez dispendieux qu'ils nécessi'ent.

M. Silvant étaitapp>1é & résodre cette difficulté, et I'on peut dire
qu'il a parfai ement reussi; les lampes de sa fabrication, pour lesquelles
ilest briév- té, sont, par leur genre de construction, et la perfection avee
laquelle elles sont établies, totalement 4 'abri des dérgadations; ces lam-
pes jouissent de la plus grande faveur depuis V'exposition de 1834, oll
elles ont ét¢ remarquées, et récompensées par le jury.

La fabrique, située préeédemment rue de la Harpe, a été transférée
rue Croix-des- Petits-Champs, 43 ; on trouve, d’ailleurs, des lampes Sil-
vant daos les principales villes de France.

— « La génération actuelle vaut moins que celle d'autrefois, » d""?}
nos péres, Nous répéterons cet axiome A nos enfans et sans plus de :i’f
son peut-éire, car de nos jours on pratijue la morale qu'on préchait ja ie;
Nos jeunes gens ne boivent plus, ne jouent guére et courlisent ped lim
dames ; mms en revanche ils fument, ils prenoent du thé et par]ent_po,en
tique; 4 cela tout le monde y gagne, lo gouvernement sait & quOL * (5
tenir, les maris dorment tranquilles, et les marchands de th: gn_dé_b“ew"
de ceci vous pouvez vous en convaincre en ailant ala Porte Chinoise, .
d= 1a Bourse, n. 3, od toute la France s'approvisionne, car 1a "“ﬂ?"
on trouve un choix immense d’excellent thé et Pindication des m.é anged
qui peuvent & la fais sati-faire le goit et convenir & la santé:
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La quatricme partie du DICTIONVAIRE DU
‘ouvrage entier formera 6 parties ou 120 liv. in-42 4 col.

1

(On peut ne retirer a

Catte quatriéme partie contient plus de 370 articles, dont que'qaes-uns sont
des traltes soéciausx et comple 8 sur fa matiére; tels sont les articies:— Sur le
Commerce des Grain:, par ¥, Pommisr; = sur les Huiles fixes , par M. Du-
pranfaut; — sar les Huql_,]u , par M. Garnier ainé ; — sur les Laines, par M.
Pommler; — sur ’indigo’, par M. Rodst, etc. Nous citerons en ore dans les
Marchandises : — Fleurs artificielles, par M Horace Say ; — Fromages, par
M. Darnl; — Fruits secs, par M. Negrel; — Galle, Garance, Grofles, Gommes,
Houblon, Huiles essentielles, Ichtyocollo, Tode, Ipecacusnha, Jalap Jujuba,
Kermés, Lac:-Laor, etc., par M. Payen; — Ganterie, par M. G r«ré; — Gaz,
par M. J. Carnier ; — Glace (eau congelée), -par M. L-noir; — Glaces el Mi-
roirs, par ¥. G. Bonlemps; — G-aines de toutes sortes, par M. Leaoir ;—Gra-

qgre: et estampes, par M. Giraldon-Bovinet ; — Grenat, Hyacinthe, eic.. par
M. El. Ha'phen; — Harengs, par MM. les membres de la Chambre du Com-
merce de Dieppe ; — Huitres, par M. Lenoir; — Instrumens de Cbirurgie, de
uamémauques, ete., par M. Darais;—Instrumens de musique, par M. Farrenc;

— Ivoire, Jayet, Laitoin , par M. J: Garnier; — Lacet, Lampes, p

teur de l'article de Draperie,
Dans la Ghographis Commerciale , les articles:
Me n, Francfort-sur-I'Oder, Gand, Génes , Genéves, Gibraltar, Got

Ed. Corbiére (du Havre), At. de Ciercq, Coomans ainé (de Gand),
loch, Parisot , Ramon de la Sagra (de la Havane), Wantzel, etc.

B aise; — Lapis-Lazull, par M. Deniére ; — Lasting , p r M. Ch Legentil , au-
Florsnce, Francfort-:ur-ie-

Guatimala, Guyaquil, ia G syana, Halifax, Hambourg, Hanovre, Havane, Ha-
vre, Keoisberg. Ioniennes (lles), etc., ont é1é trailés par MM, Cortambert et

Dans la jarispradence , les articles: — Fonds de Commerce, Garantie, Gé-
rant, Homolog tion, Huissiers, Hypothéques, Intcrventions,, Inventaire , Juge-
Commissaire, Jeu at Pari de Bourse , Léga'isation , par M. Pance; — ¢t par M.
Mignot (de Rouen) les ariicles : Frét: Innavigabilite, Inscription Maritime , Jet

COMMERCE ET DES MARCHANDISES, contenant les livraisons 61 a 80, vient de paraitre, —
etreprésentera la matiere de 50 vol. in-3.

la fois que le iombre de livraisons qu’on désire.)

1l sera terminé an mois de septembre prochain.

4 1a Mer, ete. — M. Ed. Corbiére (iu Havre), a donné : Foriune de mer, Frane,
Frinchise, Int T ourse, Inter ope, Jeavgease de Naylres, Lamaneur.

Dans une aulre catégorie, nous citeroas ; Foires, par MM. Merville et Mac-
Culloeh ; — Fonds publics et Impdis, par M. Michel; — Importatiens et Expor-
tations (Economie Po.itiqus,—Doume:), par MM, Jules Burat et Er Dujardin-
Sailly; — Intéréts, par M. Franceur ; — Grand: Livre, Inventaire, Journal, par
M. Garnie; Florin, Franc, Gunée, et:., par e méme,

Prix : pour Paris;, chaque livraison, 30 c:nlimes : 'ouvrage entier, 36 francs
pour ceux (uisouscriront avantla teuliéme livra son; les qaatre pariies,ou 80
livralsons pubiiées. 24 francs, —Départemsn- par la poste: ehaque livratson, 40
centimes; Vonvrage entier, 45 franes; les quatre parties publiées, 32 fr., et 27
fr. par diligence. Adresser les demand:-s a MM. GUILLAUMIN el G, éditeurs,
galerie de 1a Bourse, 5, Panorama:. On souscrit oussi dans tous les Dépots de
Pittoresques; chez A. LEVAVASSEUR et Cr, place de la Bourse, 8, et chez tous
les libraires des départemens,

ar M. Ad.

tembou®k ,

Mac-Cul-

¥ —

—

FURNE et Ce, 39, quai des Augustins. — Charles GOSSELIN et C¢, 9, rue St-Germain-des-Prés, — PERROTIN, 1, place de la Bourse.

WALTER SCOTT. eomes mmaoumes pan DEFAUCDR

Renfermant les romans historiques, les romans poétiques et I'histoire d’Ecosse. 30 v. in-8, pap. fin des Vosges sat.,ornés de 121 grav. sur acier, cartes, titres graves, efc.

N. B. Le prix des 20 volumes estde 115 fr. Ces 30 volumes seront expédiés franes de port et d’embal'age & toute personne qui ¢n fera la demande
Ja remise da ballot. — Ti n'est pas nécessaire d’affranchirlaleitre de demande. — On brouye aux mémes conditions, chez les mémes libraires,

CONPRET, 14 vol. iu-8, ornés de 55 gravures. Prix : 49 Ir.
w

=

les OEUVRES DE COOPER, traduites par DEFAU-

Pour parait-e incessmment par liveaiions de
50 ¢., chez CH. GosSELIN et ROSSIGNOL,
ancienne maisen Perrotin.

WALTER SCOTT,

TRADUIT PAR

DEFAUCONPRET.
Seconde série, renfermant ses MEMOIRES

et ses ceuvres littéraires. 10 vol. in-8, ornés
de gravures sur acier.

i P'un des éditeure. Le palement aura lieu &

— |

P

Librairic de HOUDAILLE, éditeur de YHISTOIRE D’ANGLETERRE, par Goldsmith, avec des Notes d’apris MM. Thierry, de Barante, Thiers et de Norvias.

i PR Seigi- Rl RN W oSpi

yABAILARD .. D'

CONTENANT L’HISTOIRE DE LEURS
Traduites du latin sur le manuscrit n° 2925 de la Bibliotheque royale, par M. E. ODDOUL;

30 centimes la livraison.

Une livralson par semaine, en tout 40 1i-
yraisons, qui formeront deux
volumes jésus velin.

et d’Hivoise jusqu’au concile de Sens, par Mme Guizor, et jusqu’a la mort d’Hecoise, par

C*NDITIONS DE LA SOUSCRIPTION :

tirdes des écrits de Foulques, C -ateaubriand, Marchangy, elc., sera imprimée avec tout le luxe que la typographie mo-
derne peut donner. L'ouvrage compiet parsitra en 40 livraisons, ornées« de vignettes, portraits, cus-de-lampes, elc.
des.inés sur bois par Gigoux, et gravés par les premiers artistes de Paris et de Londres. Il parail uns livraison le jeudi,

Cette édition des Lellres d’Abailard el d’ Héloise, pub'iées sous les auspices de plasieura savans et enrichies da Notes \do chaque semaine, & partir du 7 décembre. Chaque livraiion sa compose de deux

tin en regard ; elle aura 25

payant 20 livraisons d’avance on recoit ouvrage franco & domicile. — Il par iit eu wéme

Nouvelle Souscription,

Avec gravures sur bois, dessins par Gigoux
et exécution par MM. Godard, Quartley,
by Séars, Prevost, Lacoste, Lavoignat, Brévier .

ELOI

MALHEURS ,
suivies d’une Histoire dela Vie et des Ecrits d’Anamarp
M. Guizor, de I’ Académie francaise.

feuilies in-i et une gravure sur bois

\irée sur papier de Chine. — La premitre livraison est en vente. — Prix : 50 ¢. poar Paris, et 60 cent par la poste. En

temps une édivion avec texte la-
livraisons de plus que Védition francalse. Le prix de chaqua livraison «st également de 50 c.

AGQTITIONS INDUSTRIBLLES » LITRES = JOYRNATUR - SJOUSGRIRTIONS = QORSTLTATTON.

'SOCIETE DE JURISPRUDENCE

Etablie a Paris, rue d’Handvre, n. 17, pour la Réunion etla Publication

1°d'en NOUVEAU RECEUIL des LOIS et ARRETS

mmatiére civile Commerciale criminelle et administratwe, Journal
saraissant depuis janvier 1834 par livraisons mensuelles au prix de
10 Ir. par an, [ranco. T

Et du COBPS DE LA LEGISLATION dun intérét

éral et de la Jurisprudence francaise, depuis 1789 jusqu’au point

: départ du recueil R‘friodique yen souscriptign mo enln::l]:l i l'r.lJ 25¢c.

:nﬂg:;on de 4 feuilles,contenantla matiére d’an vol. ing° ordinaire;
o fr.

20 Des ANNALES théoriques et pratiques DU DBOIT
COMMERCIAL, par an 12 livraisons, valant 8 yolumes
ordinaires. Prix v ff. {ranco depuis janvier 1835,

Etdu REPERTOIRE théorique et pratique DU DROIT
COMMERCIAL , résumant 0ule la matiére jusqu'au point du
départ des Annales. 1 volume valant 12 volumes ordinaires divisé en
4 parties de chacune 5 fr. port paye. (la premiére partie parait, la

deuxiéme partie suivra immeédiatement).
Prine. rédacteurs: MM, COFFINIERE etGIRAUDEAU. avocats.

des JUGES DE PAIX
gressive sur cette matiére).

I‘unel,l valant ensemble 10 ou
deuxiéme est sous presse.
Principaux collaborateurs

30 Du REPERTOIRE et des ANNALES de la science

ANNALES paraissant chaque mois depuis 1834. 3 fr. par an.
REPERTOIRE divisé en 4 ou 5 parties, au prixde 5 fr°

justice. et GOETSCHY. avocas.

en commun jusqu’au 1°* aofit 1344.

l 4 Du JOURNAL (ou Annales) DU DROIT ADMI~

NISTRATIF ot MUNICIPAL, d lusage des maires,
adjoints, conseillers municipau, comptables , ete. Une livraison
chaque mois depuis 1835 ; par an, 9{r. franco.

Eldu REPERTOIRE du DEOIT ADMINISTRA®
TIF ot MUNICIPAL, avec formules de tous les actes, em
souscription, & f fr. 25 cent. la liv. de 4 feuilles valant un vol. in-82.

Principauz rédactenrs : MM. MITTRE, avocatd la Cour do
cassation. et GANDILLOT, doeteur en droit.

( eu Bibliothéque compléte et pro-

12 vol. La premiére partie a paru, la

» MM. DEJOLY, ancien ministre de la

£0USCRIPTIONS. — Pour souscrire & ’'un des ouvrages et pour le recevoir par le retour du courrier (de méme‘pour les différens ouvrages des articles qui sont payés & raison de 10 [r. la pige; 3°& recevoir gratuitement

9+ des Assurances maritimes ef lerrestres ,

que les traités 1- de ' Arbitrage ordinaire et forcé, 1 vol. in-18, 2 fr.s
publiés également par la Sociéié ),

1 vol.in-18, 2 fr. 50 c.; 3° et des Brevelts d'invontion, 1 vol. in-18, 3 fr.,
il suffit d’en adresser le montant en un mandat de la prste ou du commerce.

ACTIONS ET CONSULTATIONS. — Les actions de la Société qui est propriétaire des mémes ounvrages, sont
au nombre de 200 au capital de 500 fr. chacune, divisible en 5 conpons de 100 fr. Ces actions ont produit 11
1)2 00 pendant la derniére annce sociale ; il e reste pour 30,000 fr. que le géranta reca mission d’émetire
3 20 010 de prime; elles donnent droit, outre les bénéfices déja indiqués, qui peuvent facilement s'élever i

95 0{0 pour I’année courante, 1° & recevoir gratuitement des consultations sur toutes matiéres; 20 & présenter | les Traités de 1’Arbitrag

' ,Tontes demandes d’abonnemens, d’actions ou de renseignemens, doivent étre adressées franco
n’était pas possible de satisfaire tous ceux qui demandront des actions, i

la publication sur le dr

tontes les publications , y compris lears collections, qui,
288 fr. 50 c. ; de sorte gu'on recevra presque aussitol
500 fr. et de la prime de 20 p. 0[0.

~oTa. Lescoupons jouissent du méme avantage gue les actions
nent droit  recevoir gratuilement gu’'une seule publication. Ainsi, celui qui

120 fr., la collection des Annales et la premiére partis

3 M. GIRAUDEAU, avocat, gérant de la Société, rue de Hanovre,

aun prix de souscription, vaudrent au premier janvier
la moitié de 600 fr., montant et da capital nominal de
avec cette senle différence qu'ils ne don-
réclamera un coupon en vue de
oit commereial, par exemple, recevra de suite, en échange d’un mandat sur Paris de
du Répertoire (suivie bientdt du complément); plus,
dos Ass-irances st des Brevets d’invention, Jetout valant 63 fr. 50 ¢.

n. 47, A Paris; et il estobservé que s'il
demanderaient plusieurs titres en obtiendraient proportionneilement.

€y

les premiers en date seraient préférés, et ceux qui
J.-J. DUBOCHET ET C', EDITEURS, RUE DE SEINE, 33.

DLLECTION DES AUTEURS LATINS

AVEC LA TRADUCTION EN FRANGAIS, PUBLIEE SOUS LA DIRECTION DE M. D. NISARD, maitre de conférences
a I Ecole normale.

EN 25 VOLUMES GRAND INS A DEUX COLONNES, TEXTE ET TRADUCTION.
Prix de la collection complite, 300 fr., par souscription réglée d’avance.
sroeszzeeas BN VENTE
'E Ex8%E Z2%c 550  LUCAIN, tradaction nouvelle par M. B. Hauréau. notice variorum.
SEEZ2E555=8pE  SILIUS ITALICUS, traduction nouvelle par M. Kermoysent, no— X
SeFEirREEE~S tice variorum. : 1 seul vo'ume
E® o’z gT°E £33 § CLAUDIEN. traduction nouvelle par M. de la Tour, curé de Saint- 12 fr. 50 c.
*&HzEESRTaEFS Thomas—d’Aquin, & I'exeption de V'Enlévement de Proserpine,
E2cEs%R5EFEE traduit par M. Gerusez, professeur & la Faculté des lettres. No-
(= TR =21 p
BESReEss5558 tice par M. Victor Leclerc, doyen de la Faculté des lettres.
Déja annoncé : SALLUSTE, CESAR, VELLEIUS PATERCULUS, FLORUS. 1 seul volume : 12 {r.
Sous presse : SENEQUE LE PHILOSOPHE. 1 seul volume. — OVIDE. 1 seul volume.

Ouvrages c0mplcts en vente :

h |
DOY QUUCLOTTE  MOLIERE, GIL BLAS, LS BTANCILES.
“[rzduct'ou n Juv:lle par Loti+| (ORUVR!S COMPLETES ), avec| (LES AVENTURES DE), avee 600| Avec vignettes, ornemens et enca-
5 ardot, 800 vign. d’ap’és Tony J ;-|{80v vigneites d’aprés Tony Johan-|vigneltes d'aprés Gigoux. 1 yolume|drem:ns d’aprés Théophile Frago-
annot. 2 yo . grand in-8, 30 fr. not.2 vo'. grand in 8, 30 fr. n-8§, jésus, 15 fr. pard. 1 vol. grand in-8, 18 fr,

RUE DE CHARONNE, 165,

GRAND CHANTIER COUVERT,

Le seul dans toet Paris oi 'appravisionnement de U'hiver en bois parfaitrment sec soit & con-
;r;'rstsil]l:{:éslomie 1a lonqueurl uim un vasle hangar. Bolll rendu & domicile dans des VOITURES-
g qui en assurent le bon cordage. Bolds au polds, Charbon de lerre et d | A

lins. S'adresser directement et par tcrll‘.g b . 0 B

EAU DE BOTOT.

Ta supériorité de cette Ean balsamigne pour les dents ¢st si bien rgeonmue, gue nons nous

boruons 4 Indiquer foi Vadresse, RUE - 5 lie &
e o e.,"m.e'm m,. se, RUE COQ-HERON, 5, el a engager le’ public & se wéfier des

MM. THILORIER et SERRUROT
ont I’honneur de rappeler au public que
le dépot de leurs Lampes hydrostati-
ques, ci-devant rue du Bouloi, 1° &,
est transféré rue Richelieu, n° 89,
dans l'ancien emplacement occupé par
M. Gale, auquel ils ont succédé pour
la fabrication des bronzes et dorures,
pendules, candelabres, ete. , ete.

CHEMINEES :- APPAREILS,

a foyer mobile. — Brevet d’Envention.
JACQUINET jeune, fabricant, r. Grange-Batelicre, @ Paris.

Par le moyer d'un foyer a tiroir, Ie f-u peut Stre avancé ou reculé.
Un régulateur sert a activer, ralentir ou arréter la cembuslicn, ¢t n'op-
pore aucun obstacls av ramonage. 1’académie ayanl reconnu ce'sysiéme
simple ct commode, a décerné & M. Jacquinet une grande,médaille
d’honnenr en argent. On tronvera dans ses ateliers, rue Grapge-Bale-
liére, 9, grand assorliment a prix fixe du tarif déiivré aux acheteurs.

SUCRE ALCGALIN DIGESTIFE,

Préparé d la pharmacie, Tues de Tournon, 17, et de Condé, 22, & Paris:

Recommandé depuis plusieurs années par des professeurs de la Faculté et membree de I'Aca-
démie de médecine, dans les diverses affections de V'estomac : digestions lentes el pénibles, pe-
santeur-, sigreurs, migraines, vomissemens des dames enceinles et dns enfars. chez lesquels il
fzcilite, comme chez 'es adunites, I'usage du lait. Dépdts, & Paris, Richart, pharmacien, rue da
Baubourg-Saint-Martin, 31 ; Chanmont, Arnould; Dreux, Grou ; Lacapelle, Lebou-Pelit; Lyom,
pharmecie des Cé'estins ; Meiz, Haguardio; Noyon, Lequeux; Troyes, Michel ; Versailles, San-
ton; Venddme, Lacroute, confiseur; Bo .rg, Biclzel ; au Mans, Leroy.

AINN A {f

K SUR LES AUTRES PECTORA
cogueluches, toux,

de :
Jeﬁnen.

NTION, PATE Dlicron
i .l g H : !

sV

De PoTARD,pharm.r.St-Honoré, 271, guérissent rt umes; cata rrhes, e
irritations de poitrine, glaires; facilitent I'expectoraiion, entretiennen
dens chaque ville.i




; i ¢ a bl lance

remercimens 4 §68 nombreux Comme itans, pour !.., bl nves
depnis plusdeurs années, et de les assurer deson z¢le et des efforts
justifiar lenr confionce.

1l y a quelques années, lor:quw'il publia une petite brochure sur

ce feuillage pour fe conserver pur, on a supposé que ces
titrs de forme ¢t pour aliirer P'attention publique;

Yentouraient, et, par conséquent, perdaitson parfum; de l4. on a congu que, pouc parvenir

Eoﬁtlut en sayeur 4 celui qui gp consomme ¢ China, il fallait qo’un magasin

10 fr. — Dene

Brouyorau public 'iniérét qu'll attache a perfectionner la
lissement.

3-G. HOUSSAYE, propriétaire de ce vaste établissement, a vhonneur d’offiir sea

; fo i i trées sa longue ex-
ect affet, 11 désire soumeitre au publicles réflexions que lui a sugg g
Dé?iﬂ:re deng la manipulation des thés, dans leur choix et dans leurs mélanges.

§ : vigte iti 81 «sa de Jeur arome,.-el 12 soin extréme qu'exige
eu ity les props o ankives Indins oy observations n'étaient q%e ma
mais le temps et venu a l'am:m'l

= v g B g fsils énorcés, ol Uexpéricnce a par degrés fcouwrt@' leelz p l;,lhj]ncrrpdnudlets; :qnoaimrcs;uqﬁ q

n 7 Paulre nréeg, telles A\ ) , ircmi . H (84 o +f]. g

effet le thé, conserve parmi d’autres denrées, telles que savon, chandelies g, e l]))re?idra G5 04 egt on
.péclal, comma celui de LA PORTE
NOISE v'élevit, et qu'on allachill tous ses solos 4 celte senle et unigue denrée, qu'onen indig: it les mélanges sui-
vant ia constitution de chacun, paur que le thé devint chez nous,comme en Angleterre, un atlme_m]oumaller,l stnug une
boisson de luxe, de mode oude méd cine, comma par le pa:sé. Ce réwultat, vers lequel chaque jour nous améne, n'a pu
s'obtenir qu’en établissant cette branche d« commerce sur la pius grande éche le. en se mellant en relation directe avec
la Chine, et en recevant de ce pays une immense quantité de thés ae toutes 14 as péces et de premier choix. Ce'te tentative
a un double avantage pourle consommateur - 'amélieration des thés et fa riduction dans le prix; ca‘r le thé rouchong,
qui dans ¢+ magasin seulement se vend 4 fr. la iivee, estanssi pur d’ardme que cenx de premliére qualité qui fe vendent
fe but d’améliorer encore cette boisson et de'a renire toujours égale en saveur, le propr.élaire d:: LA
PORTE CHINOISE s'cst décids & tenir chez lui un a-cortiment de sucres de canne d’une dpuration parfaite, s'étant
assuré, comme fout e monde peut #'en convainere, que le godt da thé s'atére et devient moinssuaye, lor«qu'il est pris
avec dw sucre de betferave, surtout lorsque ce sucre est mai raffiné. — Les contommateurs de thés trouveront donc chez
lui des sucres de canve purs ¢t de bon goil qui lear seront vendus au prix de ravient, n'ayanten celad’autres de.ir que de
bolscon du thé et @ justifier la confiance accordés a son éta-

(146)

qu’iie 1ui ont accordie
constan: qu’il fera pous

les différentes espéces

monte a 10 fr.

l¢s soin8 les plus minulienx ; ce.que Jon

NoTA.— On fait des envols en province, en faisant l:i\rg la facture en remboursement ,

A LA PORTE CHINOISE.— Thés, Cafés, Sucres, etc., Marchandises de 'Inde, rue do 1z Bourse, 3, 4 Paris,

Avant de terininer cetie notice, J. G Hou:says croit devolr rectifier une erreur que les apparences ont généraligg

sans que le jugement y ait pris part. Afnsi qu'il a ¢16 d-t plus haut, la manipulation du thé et sa conservation eyip. !
peut con:idérer comme luxe dans son établissement, n’est autre cho e qu’

propreié ext.ssive et une rs cherche particuliére appliquée & tout ce qui «st relatif au débit du thé comme & Jny

exj
1 co

vation De plus, les warchandises de I'Inde et celles anglaises que renferment ses magasing , offrent & P'eei) lnha?):.h
une collection qui semble étre deluxe seulement, tandis que la plupart d'entre elles sont les accessoires lndi;p.m“ll
da la boisson du thé et des objels d'usage journaller, d’un prix trés modéré, étsnt tous tirés diriclement de {abri =
Ce serait done une erreur de croire que le luxe factice d'on grand établissement doit y rendre les marchendises !I;le.
chéres que partout ailleurs, et de penser que les bénéfices doivent éire plus élevés que dans un établissement de u.? i
ordre ; car, ansi qu'il vient d’étre démontré par le thé, ce gont les grands débits et les achats énormes faits & | g
ui produisent les premiers bénéfices, Sans doute cet élablissement renferme des objets rares el curieux, d'upe vale
réelle ou idéale; mais & coié des exigences dd luxe se trouvent de simples ustensiles de ménage, de jol'es tasses -
modique de 2 fr. piéce, des services & thé trés complels, variés de forme et de couieur, pour 401r.; enfin des bouijj
res, des théléres en métal anglals, des boites a thé, et quantité d’articles dont la nomenclatere serait trop lon 01-

2 8ource

au priy

qui offrent au pnbiic 'avantage certsin d’un choix immense et d’'une économie positive. Calés Moka, Marllniqﬁgfhomh
bon, etc., premier choix. ; s
THES NOIRS. Padrea. 9 [. 1a Yivre. Hyson premiére qzalits, gf,
Peckoe d point's blznch. 12 id. , | = id. id. o e,
Souchong, bonne qualité. 4 f.1alivre. id. extra-fin. 16 id. id. extra-fin. 19 icl:
id. id. 5 id. id. de caravsme. 30 id. |Poudredcanond 8,10,12 i
id. id. F 6 lﬂ. Souchon en p. de 446  id Ianér‘ia!l a 8, 10,33 " 7%
id. premiére qualité. 8 id. iR Schoulang. 15 P
id. gxtra—ﬁn.q 10 id. ARES VERIS. id. de carayane. 26 :g
Copgou. 7 id, |Hysomyremiére qualité, & id. |Impérial, id. 9wy
Campoy. 9 . id id. id. 6 id. |Poudre a canon, id. 2 il

pourva que la sompm,

PLAGEMET

BUE EICHELIEU, 97,
Au moment ot 1a réduction, de, Vintérét des fonds pub ics préoccupe tous les erprits,la COY-
PAGNIE D'ASSURANCES GENERALES SUR I:A VIE croit devoir rappeler lesavantages deses

placemens avx propriéiaires peu aisés de reutes 5 pour 100 dont cetie mezure aiminuerait en-
core les revenus. 1

L'intérét viager qu’elle accorde sur upe seu'e iéte esi de:
8 1/2 4 56 ans. 12 — & 71 avs,
10 — & 63 ane. i3 — 4 75 ans.
11 — & 67 ans. 14 1/2 a 80 zns.
Les renles ainei constitu’es sont garanties par un capital effectif de ONZE MILLIONS, sur
lesquels pius de quatre millioes sont placés en immeubles & Paris.
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TAPIS D’ETRENNES, AUX MERINOS,

Rue Neuve-des-Petits-Champs, 63. PRIX FIXE en chiffres connus.
Moqueite, Anbusson, Tapis d"Aleer d 85 ¢. le pled earré, point de Hongrie a 45.¢. le pied car-
&; Tapis de tables, Couvre-pieds, Taboursts, Matelas, Couveriures de laine 81 de coton.

ES-FORTS.

FABRIQUE DE COFF
BECASSE, Méeanicien, 10, rue du Caire.

Connu par diverses in cul ons uti.es, br-veid, honoré de m daiiles a diffirentes expositions,

_membre de pusicars coeié ¢ aarantes, s’adoa anl aepuis pius de quinze ans a la confeclirn

des COFFRES-FORTS. qu'il 2 fonj urs perfectimnés, au point de ne rien la sser A déalver tant
par Jeur force que par nn nuves feeret pouvant braver le chur'atsn effronté comme le prati-
elen I plus exercé. a 'honnenr dqrapgel Tau pjibite qu'd teouvera to-jou s dans - es ateliers un
as:orlimeat rumplet, I'2litvde ¢» qa- @ ser arer e ofire de plus sir et de micux confectionné; le
tout 4 des prix d'autant ples moderss qu'l travailie par ses mains, et s'abs-ient c’un luxe effréné
dont le copsommateur ou la qualité de mar:handise doit nécessairement supporier le prix. II
<roitaussi deroir le prévenir contre des offres de travaux & vil prix, qui ne doiient cetta appa-
rence de bon marché qu'an peu de talent et (e bonne foi qui ont présidas a leur exécution:

BOULEVARD o —
Poissonniére , . C hoc e l ‘hhalﬂ]'t,, rue p?&%?f,bun-
n. 27 wa AL AT AW (¥ L 3

e o Si-Sulipice, 12.
Prépard par BOUTRON RoOUsSgL. Cr Chocolat adoucissant, d’'une facile digestion, conv'ent
aux tempéramens dchauffés, et réussit parfaitemsnt dans les convalescencas de gas'rite,

‘CHOCOLAT ANALEPTIQUE au salep, béchigue au lichen; PECTORAL au Tapioca. Dépot dans
toutes les villes de Franes.

PATES POUR POTAGES,

Chez Grourr, fabricant, passage des' Panoramas, 3, et rus Sainte-Apolline , 16.

Taploca du Brésil, mis en semonle (qui cuit #n 10 sainutes). — Arrow-Root de la Jamnique.
~ Salep de Perse. — Sagou de "Iade. — Guiznara de Sainfe-Lucie, — Dictam'a an cacao ou au
café. — Macar ni de Nap'es, Vermicelle, Lazagnes et petites Pites de Génes. — Biscoltes de
Broxelles. — Nouilles d’Alsace. — Riz chochina, ete.

Fabrique de Farine de chalaienes calles pour créme et purée d’entremets. — Farines de poia
de lentilles, de féves, do pois chiches, efc., pour purées ot potages. — Semoule de riz, de mais,
d'orge, de sarrasin etc. — Farines de toutes sortes, moulues chague jour.

Tous les articles sont en paquets, avec étiquette qui indique leurs propriétés hygiéniques et
1a maniére de les préparer.
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L’ART DE GUERIR /tdie., mis In rortse dov maades. pat lestoctrar

R.MAUVAGE, de la Facullé de Paris; brochure contenant les déeouvertss el documens avee pié
ces justificatives, 20 édition, 50 ¢, chez 'auteur, cits Berghra, 2 bis , a Parls; et chez MM. Léger,
Angers; Bean, Angou éme; Jacquet Arras; Cassin, Avignen; Goguely, Besangon; Fleury, Brest;
Clément, Caen; Barrier, Crartre-; Peyrot, Chileaurous; Rob, Cherbourg; Lecog Clermont; Ro-
bert, Dinan; Noél, Douai; Plana, Grenoble; Mantouchet, Laval; Conrtenoble, Lil'e; Charies, Lo-
rient; Deschames, rie Si-Demi<ique, & Lyon, Tar 'y, au Puy; Lacroix , Macon ; Roussel , Metz;
Gey, Mouling; Suard, Nancy; Guesdon, Naotes; Boullaty, Nimes; L. Félize, Orléans ; Gu'llemot,
Rennes ; God-t, Reims; Baro, Riom; Hareng, Ro.en: B urguignon, Sedan; Kob, S rashourg; Lé-
maout, St-B-leuc; Garnin-*artinet, Saint-Etienne; Férail, St-Malo; Dama-t, Saint-Omer; Lebret,
Salnt-Quentin; M cque, Tours; Galice, Toulouse ; Heydt, Rastadt; Jourdain , Namur; veuve Ca-
remel , rue Samson, & Mon¢; pharmacia d'Opdendriez, 4 Gand.

MEMOIRE SUR LA GUERISON RADICALE DES

MALADIES CHRONIQUES

Pas ‘utuoh VEGETALE, DEPURATIVE sx RAFRAICHISSANTE
Du DU(JTE un BELLIOL’ rue des HURS-—.EHran_q, Ny 32 i a Paris.

TrairgMeNT pEs DARTRES, pes ECROUELLES gx MALADIES SECRETES.

Guerison de la pulmonie, des obstructions du foie, de la gastrite, des palpitations, des étour-
disscmens , des hémorrhoides, de l'[\‘ydru isie et de toutes les nffections chroniques de la tite,
de la poitrine, du ventre , de la vessie , des articulations et du systime nerveum ; maladics iles
femmes, lait répandu, fleurs blanches, affections dn sein, bge critique, et des MALADIES
HEREDITAIRES, Education physique et morale de I'enfance ,'conseils & la vicillesse, £TUNE
pEs TENMPERAMENS. Ce traitément , doux et facile, s'applique & toutes les maladios entre:
tennes par une acrimonie du sang, de natare dartreuse, glaireuse, syphilitique, bilicuse et rhu-
mnlismale.

RAPPORT d’une commission de quatre Docteurs de la Faculté de Médecine de Paris, con
gatant la supériorité de cette nouvelle méthode végétale anti-nerveuse, Un vul. de £00 pags.
7+ dition; prix : 6 et 8 fr. par la poste, & I'aide duquel on peut se traiter soi-maue, Pais,
el ¢ Barntaing, libraire, rae de I Eeols o Wédscine, n* 43 bis ; et chez le Doctear B ueiong, Ak
drs Nons-En fans, n* 32, prés la Bamque. xnaresmuss ran connssronvancs. ( Affranchir, )

les vi'les de Fravce et deT'étranger, b
S'adressar, pour les demendes et envois dans |
15, a Paris. .

Cetie pite, autorisée par brevet d’invention et ordonnance du Roi, estemployée de préférence &
tous 'es pectoranx pour la gnérison des RAUMES , TOUX , CATHARRHES , ASTHMES , ENROUE -
MENS et tontes les malaiies de poitrice, principalement gour la PuTHIsSIE. — Dép0.s dans Loutes

DEGENETAIS ,

pharmacien,
Rue Saist-Honoré,
ne 327, au coin de
cel e du 28 Juillet,
84 Paris.

es dépar'emens, rue du Faubourg-Mon'msrire,

SOCIETES COMMERCIALES,
(Lot du 13 mars 1843)

Suivant acte passé devant Me Auguste-Pro yer
B.fagny, notaire a Batignolles- Monceaux, bou-
levart extérieur dp Paris, quiea 4 la minute,
en présence da térsoins, le 27 _novembre 1837,
enregisiré & Neuilly, ie 19 novembre de Ia
mém: année fol. 66 recto, c. 3, par Devergle,
qui a recu 11 fr., 40me comypris.

M. Nicolas SERRIERE typographe, demeu-
rant a Batignoiles-Mnceaux, rue Lemercier, 24,

Et M. Eugéne-Lonis DESREZ, néguciant. de-
meurant & Paris, rue Si-Lazare, 40, ci-devant e
alors 4 Balignolies-donceaux, rve Lemercier, 24;

Ont déclaré par les molifs énoncés audisaete,
annuier et considérer com v non avenue,

La socitté qu's ont forinés auvx termes d'un
acte passé.en minule el en pré:ence de témoin
devant ledit M- B 1lagny, notaire, ls 17 septem-
bre 1887, enregistre. -

Sous la ralson socia'e SERRIERE ef Comp.

En nom eollectif 4 Yégard desdits tleurs Ser-
riere'el Desrez, directeurs- géran: responsables.

Et en commandile & I"égard des suu.cripleurs
d'actions,

Et ayant pour objet Pexploitation de 'Impri-
merie en« a-acléres, possedée par les sisurs Ser-
riére et D-srsz et etablie 4 Balignclles-Mon-
ceaux, rue Lemercier, 24. A

Lesdits sieurs Serriér» et Dssrez ont déclaré
¢noulre qu'aucane action ou promesse d’aclion
n'avait éte delivrée.

Suivant acte sous signatures privées, [:it
double & Paris, le 4 déc mbre 1837, enrezistré,
MM. Pierre - Firmin RIVIERE et Pierre
GREYVELDINGER, commissionnaire en mar-
chandises, demeurant 4 Paris, ont réguliére-

ment conslitué ia soclété de fait qui exisait

entre eux pourla commis:ion en marchand ses,
notamment des articles de raris.

La raisorr de somm:«rce continue d’étre : RI-
VIERE et GREYVELDINGER.

i esiége de I’établissement ¢st & Paris, bou-
le ard Bonne-Nouvelle, 28.

Chacun des associés a la signature sociale.

Le fonds social esi de 47,000 fr.

Et la durée de la socié é est fixée 4 cing ou
huit années, & compler du 1 r jauvier 1:38.

Par acte sous signatores privées, faic double
& Paris, le ler decembre 1837, et ¢nregiel:é le
6 du méme mo's,

M. Berirand CASTAGNET , négocimﬂ:-mm--|

missionnaire, demeurant & Paris, rue du Gros-
Chenet, 3; R ;

Et M. Charles ISSAURAT, aussi négociant,
demeunrant passage Violer, 1¢;

Ont forme entre enx une socisté cn nom col-
lect f pour faire le commerce d’achat et venle
& comm ssion,

i ecsiége de cefte tociélé esta Paris, rue du
Gros-Ch-net, 3.

8a raison soclale s»ra : CASTAGNET et IS-
SAURAT.

Elle a été formée pour sept années qui com-
menceront ls fer d*cembre 1547, et qui finiront
le 30 novembre 844.

La mise s-cials est de 20,000 fr. qui sera é'e-
vée a 45,000 fr., sulyant eenvenuon slipulée
da s l'acte de sociélé.

Chacun de MM. Cas agnet et Issaurat avra
'a signawre soclale, nais ils n'en pourront
farre usage que pour les affaires de la socielé

Pour ex'rait conformément a a1 :

CASTAGNET.
ISSAURAT.

AVIS DIVEG S,

OBLIGATIONS
DE LA VILLE DE PARIS ET DU PIEMONT
MM. J. A. Blang, Colin et C¢, rue Lepelle-
ﬂer, 14, continuent I'assurance de ces Obliga-
ons.

ACTIONS INDUSTRIELLES.

Cabinel spécial pour ta néguciaon des ac
tions dant toute. les entreprises industrielles et
commerciales ; créations de sociéiés; rensei-
gnemens.

FEUGUEUR ainé, rue de Choiseu!, 4

A cé'erune ETUDE d'AVOUE de premiére
instance, avee bonne cl'entelle, dans une jalis
ville, chel-l'eu da départemen', a 50 liewes d
Parfs. Produit certain et facilités pour le pate-
ment. S'adresser 4 M. Dufresne, huissier &
Paris, rue du Petit-Carreau, 33.

A CEDERL, plusieurs charges de Notaires

W’Avoués, de Geeffiers, d’Hui-siers, de Com-
missaires-Priseurs, d’Agreée, ete.
S'airasserala di-ection centrsle, pour !e_ml—
di de la France, dea Ventss d’Offices judiciaires,
rue Ecorche-Beeuf, 17, & Lyoa. (Affranchir.)

Brevet dinvention el de perfeclionnement.

LAMPE BIGEARD.

Ce simple mécanisme, sans horlogerie, estle
seul que teut lampiste peut démontr et répa-
ror; it consiste enun corps da pompe qui recoit
'huile que V'on verse dans le pied. Eu roulani
un ressort de pendule, on fait descendre un pis-
ton, et «n le déroulant »l foule I'bui'e au som-
met. Le prix moderé n’sxciud ni I'élégance ni
1a solidité. L.a fabrigne ctinagasin :ue Grenfer-
St-Lazare, 35, 4 Paris.

COLS, .5 ans de durée, place de 1a Bourse, 27
w97 CHEMISES
AJUSTEES el richement fa-
gonnées pour bals, soirées
o el mariages. Modeles pour
gt Sk w4y Paris et la proyvin-e, )
Pareille signati re sur ch-que eol, ou déception

A LA BOTTE DE JUILEET 1830,

R.e des C'ng-D'amans, 13, p-és celle des
Lombards.

On trouve dins ie« magasins de M. Hipro -
LYTE un grand as:oriiment de sotles a i1, 12 et
13(-, —Nemo tagesa 8§ 9 et10 fr.; et resseme-
lages & 5 fr. On expédie dans e: colon’es. On é-
change les vieilles botles contre des neuves.(Af.)

" Rue du Roule, 4, prés le.Pont-Neuf.

T &L LY

l En vra'e CRINOLINE-ALEXANDRE, 6 fr.
Daurée, ¢ing »rs; chague col est garanti par la

) «igsture de Uinvent ur.

| Cols tat'n, gros grain, veloura, d'u iforme, ete.

[ Vo 95, rue Richetieu en face ¢zile Feydeau.
| PIERRFT ET LAMI-HOUSSET.

TAILLEURS ...-CHEMISES
} BREVETES dJu ROl

Cel elabhissement est UNk SPECIALITE
, NOUVELLE qui réunit au goat le plus exquis,
! Pagrément inconlesté de porter une chemise
:iue ne peutjamais déplacer aucun mouvement
~du corps; aussi le moude élégant I'a-t-il déja
! pris sous son palronage.

»

S DRAGEES ne CUBEBINE.

Sans odeur mi arriére gout, pour le traite-
! ment des inaladies secréies, écoulemens nou-
| veanx et anciens gu'elles arrétent en peu de
jours. Chez Labélonie, pharmacien, rue Bour-
bon-¥iileneuve, 19, et a la pharmacis, place
:I:,;-;'.urhel. 18. — Prix: 3 (r.
1 CARTLES DE VISITE.
I Sartrés -aa eal,n v-lin, 1 fr —Ca ton sa-
It.in!. 3ir. =Bl L de swié s 4" nritaten ete.,
1A Vimprimeis titho,r.phijue de HOUBLOUP ,
rue Dauphine, 24.

SN M £ N ST I DL NSRRI RGN i

i Maladies, Secreles. |

2

s

i —_— 4
p. CGndrisan promplie, radicale et ‘pen  cofttense |
e ges malart

PAR LE STRAFIEMENT DML DOCTEUR

£ o S T THEITD :
Q. Al -Eﬁa.‘iﬁumgﬂ‘, ]

Pharmarie, expharmacien dea hipitany de |
va A medecine et de bo- §

s,

#ontorgueil, 21, Paris

ERR SRR T O

4

Parfumeur, rue Richclieu, 93, a Paris.

LABOULLE

da la blancheur, de la souplesse «t la préserve
du hdle et des gergures ; elie efface les boutons
et les Lach - de rousseur, Dépdt au maga in do
Pire de Famille, ra: Diuph e, 30.

PH."

Premier établissement de la capitale pogp|,
traitsment végital des maladies secrites of de:
darlres, démangeaisons, taches ¢ boyy
la peau. Consuli.médic. gratuites de 10 4 3
passage Colbert, entrée partic., rue Viyienne, 4:

‘_'_.-
MOUTARDE BLANCHE, qul 3 une verly gy
traordinaire pour purger peu i peu toutes hu.
meurs viciées ou surabondintes, et tout yipy,
en général, qui purife ainsi trés bien le gay
el qui opére enfin des cures surprenantes | fr,
la livre. ouvrage, 1 fr. 50. Chez Didier, Pylais.
Royal, 32. Nota. La graine vieile est nuixjbip
Nul dépot & Paris. ;

Le irop de Digilale guérit en peu de joursJpg
PALPITATIONS i COEIS

Oppressions, asthmes , catar hies, rhumes,
tonx opinidtres et hydropisies générales o par-

tiells 8, chez Labelonie, pharmacien, rve Bons-
bon-Villeneuave, 19. Prix, 5 et 3 fr. la bout.

Cette Pite, brevelée du Roi, donne & la pean | &

La CREOSOTE-BILLARD, confre les

MAUX -DE-DENTS.:

Eniéve & I'instanl la douleur la plus viveet
guéritla carde des dents gatees. Chez Billard,
pharmacien; rue St-Jaeques-la-Boucherie, 28
présla place du Chatelet. 2 fr. le flacon.

TRIBUNAL D3} £OMMRRCR
ASSEMBLERS DR GRREANCIBRS,
Du semedi 9 décembra.

Fenm.

Crignen, négociznt, concordat. v e
Roux, anclien md de nouveauids, ¥

cidture. i 12
Getten pére, n'gnciant, id. 1
Fleurot, négociant, id. 1
Robin, entrepseneur de menuise-

rie, id. 1
B gi, libraire éditeur, gérant du

Pilori id. *22
P.isson, md de bols, id. 2
Leroy, md de couleurs, id. t
Veuve Bou'ang$, miroiliére, con- .

cordat.

CLOTURE DE3 AFFIRMATIONMS.
Décembre. Haures.

Pouptllier, ancien filateur, le 1 e
Dorémus, md da vins, le 12 3
Groffia { éres, chapeliers, le 12 3
Lécuyer, md fripier, le 13 it
Nouclercq, fabricant de chales, "

le
Pontois ¢t femme, mds merciers, ‘

le 13 i
Carsau, md mercler, le 3 1
Girard et femme, lui md de bois,

e 13 3
Leportier jeune, ancien md de

vins, le 13 3
Pilon jeune, md de vins, le 14 t
Dumont et Graindorge , négo- {

cians, le 14
Cartier aind, md d’étcffes pour 0

meubles, le 15

—

DECES DU 6 DECEMBRE.

M. Tremet, rue Saint-Honoré, 349,— Mme D‘_':
guet, née Husson, rue Sainte Anne, 64.

Mile Periére-Chevailles, rue du Faubour

Salnt-Martin, 16.—Mme yeuve Piris, ruedd
Temple, 125.—)me veuve Simon, née o
cis, rue Vieille-du-Temp'e, 144 —Mme VEL/
Laloua, née Brunier, rue Vieille-du-Temps
76.— M. Rousselle, rue Galande, ‘I‘!.——ﬂ-1 gl
mand. rne Notre-Dame-de- Nazareth, "'._
Mlle Charton, marché de 1s Madelemné *<
Mme Juilen, née néléne, rue du Fau
St-Martin, 100. 3

BOURSS DU 8 DECEMBRE.

A TIRME. c. B o T
5 s/e comptanl ...[107 55(1 ! Iﬂ;

— Fin cearsnt....[107 75/107 75/

3 */s comptant....| 79 20| 79 25| 9 20 0
— ¥in eourant....| 79 40| 79 40| 79 ig ;: il
K. de Napl, comp.| 93 20| 98 20 98 2&' o8
~ ¥in couran'....| 98 30| 98 3)| 98

— mi

00

Act.de la Bany. 2562 50, %wiyl. FO ot l‘o“
Obl. dela *iils. 1182 50 dottack 07
Calsse Laffitte., 1030 —|Rup { — & 0 43
—De. ., ... 4990 - =g
4 Canaex. .... 1220 —|&mpr. halge... -

“alsse hypoth. 820 —|Bang.deBrux. | 5
o SI—G“!B:[::.. — - |Bmpr. plém... 04
Vers.,drofte, 667 503 </ Poriag. 355

— gauche., 626 —laithowers

yRiTOV

-
- |
-
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Enregistré a Paris, le
o¢n un franc dix cenlim®s.

IMPRIMERIRJDE BRUN, PAUL DAUBREE ET Cv, RUE DU MAIL, 5.

Vu par le maire du 3¢ mondim'"‘,':
Pour légalisation de la sigl:nlure Baun, Paul DavansE et c

4__-2_7;
| {sr ¢, pl_ at. pl.bll__,,s-‘ l
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